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BBEJAEHUE

HuctuminHa «IHOCTpaHHBIN S3bIK» BXOJUT B LMK OOMIMX TYMaHUTApHBIX U
COLIMAJIbHO-DPKOHOMHYECKUX JUCIMIUIMH TOCYJapCTBEHHOTO 00pa30BaTEeIbHOTO CTaH-
JapTa BbICHIETo MpodeCcCHOHATBHOTO 00pa30BaHus, COCTABIISASI OPTaHUYECKYIO YacTh
npodeccruoHanbHOM 1 00IIEKYIBTYPHOM MOATOTOBKU CTY/ICHTOB.

OcHOBHOI 11e/IbI0 O0yUY€HHUsI CTYJCHTOB AHTIUHUCKOMY SI3bIKY B HES3BIKOBOM
BY3€ SBISIETCS JOCTH)KCHUE HWMH MPAKTHUYECKOTO BIAACHUS STHUM SI3BIKOM, YTO
mpearnoyiaraeT Mpu 3a0YHOM OOY4YEHHH, MpEeXaAe BcCero (HhopMHpOBaHHE YMEHUs
CaMOCTOSITEIIBHO YWTATh JIMTEPATYPY IO CIENUAIBHOCTH By3a C ILIEJIBIO W3BIICYCHUS
WH()OPMAITUU U3 WHOS3BIYHBIX HCTOYHUKOB.

B ycrnoBusix 3aouHOro oOy4eHUsI TaKuW€ BHUJbI PEUEBOUMl JEATEIBHOCTU KakK
yCTHasi peub (TOBOPEHHE / ayMpPOBaHUE) M TTUCHMO HCIOJIB3YIOTCSI HA MPOTSHKCHHUH
BCETO Kypca Kak cpeiactBo oOyuenus. [lepeBoj (yCTHBIM M THMCHMEHHBIA) Ha
MPOTSDKEHUH BCETO Kypca OOyUeHHMs MCIIONIb3YeTCs: a) KaK CPEJCTBO 00yueHus; 0)
JUISE KOHTPOJIA TOHUMAaHUS MPOYUTAHHOTO; B) B KayeCTBE BO3MOXKHOTO criocoba
nepeaady MoJy4YeHHOM MpU YTeHUH UHPOPMAIIUH.

[To 3aBepiieHUU Kypca 00y4eHus CTyICHT JOJKEH YMETh:

* YUTATh CO CJIIOBAPEM TEKCThI CTPAHOBEIYECKOT0, OOIIEHAYYHOIO XapaKkTepa U
TEMaTUYECKH CBSI3aHHbIE C podeccueil CTyIeHTa;

* yyuTaTh 0€3 CJIOBapsi TEKCThI, COACPKAIINE AUATIOTH MO MTPOUJICHHON TeMaTHKE
U CUTyalusiM OOIIEHHUSI, U TEKCThI, CMBICJIOBAasl CUTYalllsl KOTOPBIX MOXKET CIY>KUTh
npeaMeToM Oecelbl, BRICKa3bIBAaHUM M OOCYXKAEHUS Ha WHOCTPAHHOM WJIM POJHOM
S3BIKE.

* IPaBWIBHO MHCAaTh CJIOBA W CIIOBOCOYETAHUS, BXOISAIINE B JIEKCUUYECKUU
MUHHUMYM, ONPEEICHHBIA MPOrpaMMoil 1 kadeapoii NHOCTPAHHBIX S3bIKOB;

* C MIOMOIIIBIO CJIOBAps M3JIaraTh B MMUCbMEHHOU (hopMe ColiepKaHNe TEKCTa,;

*  oQopMIATH JOTOBOPHI, KOHTPAKTHI, JIEJIOBBIE MHChbMA PA3JIUIHOTO
cojiepkaHus, (haKCOBBIC COOOIIEHUS M COOOIICHUS YJICKTPOHHOMN MOYTHI.

* Y4aCTBOBaTh B HECJIOXKHOUM Oecele Ha TeMbl IMOBCEIHEBHOW >KU3HH, Y4eObl,
paboThI, TIe TOKEH MPOIEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE PEUEBOI0 ITUKETA,

* BBIpaXaTh CBOM MBICIUM B YCTHOW ¢opMe MO TMPOMJIEHHON TEeMaTHUKE C
WCMOJIb30BaHUEM AKTUBHBIX I'PAMMAaTUYECKUX MPABWJI, a TAKXKE MO TEMam, OTHO-
CAIMMCS K Y4YeOHOM ¥ TPOU3BOJCTBEHHOW JEATEIBHOCTH CTYAEHTA U €ro
CIICIIMAJIBHOCTH B PAMKAX OIPEICIICHHOMN JIEKCUKH;

* IOHUMATh HA CIyX Pe€Yb, B TOM YHUCIIE ayAN03aMMUCH, COICPKAIIUE YCBOCHHBIN
A3bIKOBOM MaTepHal; JOIYCKAETCsl MCIOIb30BaHUE HE3HAKOMOW JIEKCHKH, 3HAUEHUE
W CMBICT KOTOPOW pPacCKpbIBAE€TCSI HA OCHOBE YMEHHMS MOJIb30BAThCS SI3BIKOBOU U
JICKCUYECKOM JIOTaJIKOM;

* HMMETh NPEACTABICHUE O KYJIbTYPHBIX TPAAHMIHUIX U MPABUAIIAX PEUEBOTO
ATHUKETA B CTPAHAX U3yYaEMOT0 A3bIKa.

B mponecce nmoctmkeHuss nenm kKypca «MHOCTpaHHBIM SI3BIK» PEATU3YIOTCA
o01eo0pazoBaTeNbHbIE M BOCIIUTATENILHBIE 33]]a4H, YKa3aHHBIC BBIIIE.



METOINYECKHUE PEKOMEHIALIUN

OCOOEHHOCTBIO OBJAJIEHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM IPU 3a0YHOM OOYUYEHUH
ABJIIETCA TO, YTO OOBEM CaMOCTOSITENIBHOM pabOThl CTYyAEHTa IpPU BBIPAOOTKE
pEUEBbIX HABBIKOB M YMEHUH 3HAYUTENIBHO IIPEBHIIIAET OOBEM MPAKTUYECKUX
ayJUTOPHBIX 3aHATUH C mpenojaasareieM. /s Toro 4rodbl JOOUTHCS ONPEIEIEHHOTO
ycrexa (IOBBICUTH CBOMl YpPOBEHb BJIAJCHUS AHIJIMHCKUM SI3bIKOM) HEOOXOIUMO
MPUCTYNATh K padoTe Ha/I A3BIKOM C MIEPBBIX JHEH 00yUYEHHS B By3€ U 3aHUMAThCS UM
CUCTEMATUYECKH.

CamocrosiTenbHass paboTa CTyA€HTa MO M3YYEHHI0 WHOCTPAHHOIO SI3bIKA
OXBAaTBIBAET: 3ayYMBAHUE CJOB AHIVIMMCKOrO $3bIKa, YSCHEHUE JEHUCTBHS IpaBUII
CJIOBOOOPA30BaHMs, TPAMMATHUYECKUX MPaBHJI, YTEHHUE TEKCTOB MpPO(eCcCHOHATHLHOU
HaIIPaBJICHHOCTH Ha AaHIJIMIICKOM SI3bIKE, ayAUPOBAHHE (CIIyIIaHWUE) WHOS3BIYHOU
peun, 3aMCcaHHOM Ha pa3HOIro poJia HOCUTENSAX, C TEM, YTOOBI HAYUUTHCS IPABUIILHO
IIPOM3HOCUTH U NMOHMMATh Ha CIyX COJEPKaHHUE COOOILEHUS; TOCTPOCHNUE BOPOCOB
Y OTBETOB K TEKCTaM; IIEPEBOJ Ha PYCCKUM SA3bIK (YCTHBII U MUCbMEHHBIN).

Jiigs Toro 4ToObl JOCTUTHYTHh YKa3aHHOTO B II€JIEBOM YCTAHOBKE YPOBHS
BIIQJICHUS SI3BIKOM, CJIEAYET CUCTEMATHYECKHM TPEHUPOBATh IMaMSTh 3ayYUMBAHHEM
MHOSI3BIYHBIX CJIOB (KEJIaTENIbHO B KOHTEKCTE WJIM MPUMEHUTENIbHO K KOHKPETHOU
cutyauuu). Hano noMHUTB, YTO CIIOCOOHOCTH pa3BUBAIOTCS B Ipolecce paboThl, YTO
OCMBICJIEHHBIM MaTepuan 3allOMHHAETCS JIerde, YeM HEOCMBICIEHHBIN, YTO HaBBIK
BbIPa0AThIBAETCA IIyTEM MHOTOKPATHO BBINOJIHAEMOIO AEHCTBUS.

[Ipexxne Bcero, HEOOXOAUMO HAYYUTHCA MPABUIBHO, MPOU3HOCUTH WM YHUTATh
cloBa U mpemiokeHuss. YToObl HAydUThCA MpPaBUIBHO, MPOU3HOCUTH 3BYKH U
MPaBUJIbHO YWTATh HA AHTJIMKMCKOM SI3bIKE, CIIEYET, BO-TIEPBBIX, YCBOUThH IpaBUia
MPOU3HOILIECHUS OTACNbHBIX OYKB U OYKBOCOYETaHM, a TakXKe MpaBuia yJapeHus B
CJIOBE M B LIeJOM NpeuioxkeHud. [lpu 3Tom ocoboe BHUMaHME ciielyeT oOpaTUTh Ha
IIPOU3HOILIEHHE 3BYKOB, KOTOPBIE HE UMEIOT AHAJIOIOB B PYCCKOM SI3bIKE.

Bo-BTOpBIX, HEOOXOIUMO PETYNISPHO YIPAKHATHCS B YTEHUU U MPOU3HOLIECHUU
[0 COOTBETCTBYIOLMM pa3zieslaM PEKOMEHJIOBAaHHBIX MpOrpaMMoil y4eOHUKOB U
y4eOHBIX ITOCOOUHA.

Jis TOro 4toObl HAyYUThCS MPABWIBHO, YWTaTh M INOHHUMATh MPOYUTAHHOE
clieyeT, KaKk MOXHO 4Yallle HCIOJIb30BaTh TEXHUYECKHE CPEACTBA, OCOOCHHO
COUETAIOIIME  3PUTEIIBHOE U CIyXOBO€  BOCHpUATHE  (BUAEOMATEpHAbl).
Cucremarnueckoe NPOCIYIIMBAHME 3BYKO3AlMCEH TaKXke IOMOraeT Mnpuoopectu
HaBBIKH NMPABUIILHOTO TPOU3HOILLIEHUS.

[Ipy yTeHMM HEOOXOAMMO HAYYUTHCA ACIUTH MPEJIOKEHUE HA CMBICIOBBIC
OTPE3KU — CUHTArMbl, YTO OOECIEYUT MPABUIIbHYIO TEXHUKY YTEHHS, HEOOXOIUMYIO
JUTSl TOHWUMAHUSI HHOSA3BIYHBIX TEKCTOB.

UYroObl HAy4YUTHCS MOHUMATh HH(OPMALMIO W3 HMHOSA3BIYHBIX HCTOYHUKOB,
HEOOXOMMO OBJIaJIETh ONPEIEICHHBIM 3allacoM CJIOB U BbIpaxxeHHil. s 3Toro
PEKOMEH/IyeTCsl PeryJIsipHO YMTaTh HA AHTJIUHCKOM SI3bIKE y4eOHbIE TEKCThI, ra3eThl
Y, TI0 BO3MOKHOCTH, OPUTHHAJIBHYIO JTUTEPATYPY IO CHENUATBHOCTH.



PaGotry Hanm 3akpemsieHmeM ©  OOOTaleHHWEM  JICKCHYECKOTO  3armaca
PEKOMEHIyeTCsl MPOBOAUTH CJIEYIOUTUM 00pa3oM:

a) Pabotas co cioBapeM, BbIyYHTE AaHTIUMHCKHM andaBuUT, a TaKkxke
O3HAKOMbTECh MO TMPEAMCIOBUIO (WM TPEACTABICHHBIM B  MPUIOKECHUH
PEKOMEHJAIUsIM) C MOCTPOCHHEM CJIOBAPS M CUCTEMOM YCIOBHBIX O0O3HAUYECHHIA,
NPUHSATHIX B JAHHOM CIIOBape.

0) CroBa BBINMKUCHIBAWTE HA KApPTOYKU B MCXOAHOU (pOpME C COOTBETCTBYIOIIEH
IrPaMMaTHYECKON XapaKTEPUCTHKOM, T.€. CYIIECTBUTEIbHBIC B €IMHCTBEHHOM YHCIIE,
TJIaroJibl B HeomnpeaeneHHon (Gopme (MHDUHUTHBE), yKa3bIBas NJis HETPABHILHBIX
IJIaroJI0OB OCHOBHBIE (POPMBI.

Ho 3amomMuHaTh HOBBIE CJIOBAa U BBIPAXKCHHS HYKHO OOS3aTEIHHO B KOHTEKCTE.
JUJ1s 3TOrO COCTaBIIWTE C HUMU KaK MOXHO OOJIbIlIe CBOMX (ppa3 U MpeyioKeHHIA.

[Ipu mepeBoae ¢ aHTIMIICKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM HEOOXOAMMO MOMHHUTH, UTO
TPYJTHOCTH BBI3bIBAET CJICIYIOIICE:

1) MHOro3Ha4HOCTH CJIOB.

Hanpumep, cioBo convention uMeet 3HaueHus: 1) coopanue, che3; 2) 10T0BOp,
cornamienue; 3) oObvail; 4) ycnoBHocTh. [logoOpaTh HYKHOE 3HAUYE€HHME CIIOBA
MOKHO TOJIBKO UCXOJS U3 KOHTEKCTA.

The convention was successful. CoOpanue mpomuio ycremurHo.

That is not in accord with convention. 9To 31eCh HE IPUHSATO.

2) OMOHUMBI (pa3HbIe IO 3HAYCHUIO, HO OJITMHAKOBBIE TI0 3BYYaHUIO CJIOBA).

Wx ciemyeT oTaM4aTh OT MHOTO3HAYHBIX CJIOB.

some (Kakoi-HuOy/1b) U sum (cymma)

break (;iomatb) u brake (Topmo3)

left (neBwbrit) u left (mpoi. BpeMst ot riarona to leave — ocTaBiIsITh, TOKUIATH)

Only few people write with left hand. HemHorue numyt neBoii pykoi.

They left Vladivistok for Moscow. Onu yexanu u3 BrnaguBoctoka B MOCKBY.

3) KonBepcus (0Opa3oBaHHE HOBBIX CIIOB M3 CYIIECTBYIOIIUX 0€3 M3MECHCHUS
HaIMCaHus)

Haubonee pacnpocTpaHeHHBIM  SIBJISIETCS  OOpa3oBaHHUE  TJIaroJioB  OT
COOTBETCTBYIOIIMX UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. Hanmpumep:

water — BoJa to water — IoJIMBaTh

control — KOHTpOJIb to control — KOHTPOIUPOBATH

cause — MpuYMHa to cause — ABJIATHCSA MPUINHON, TPUIUHSTH

OnpenenuTs MpU MEPEBOJIC, KAaKOH YacThIO PEYH SIBJISETCS TO WM MHOE CJIOBO
MOXHO, TPOAHAIM3UPOBAB €0 MECTO B MPEIOKEHUU (IS aHTIMHCKOTO S3BIKA
XapaKTEPHO (PUKCUPOBAHHOE PACTIONOKEHHUE YJICHOB MPEITIOKCHHUS ).

4) UnTepHalMOHAIU3MBI.

B anrnmuiickoM s3bIke MHOTO CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX W3 JIPYTUX S3BIKOB (B
OCHOBHOM, JIATHHCKOTO U TPEYeCKoro). OTU CJI0OBa TMOJYYWUIH [IUPOKOE
pacnpocTpaHEHUE M CTalld WHTEPHAIIMOHATBHBIMU. [l0 KOpPHIO TakMX CJOB JIETKO
norajgaThCsi 00 WX TMEpPeBOJie Ha PYCCKUM SA3BIK, Hampumep, bank (6ank), computer
(koMmBIOTEP) U T.1.



OpHako HYKHO TMOMHHUTb, YTO MHOTHE WHTEPHALMOHAIM3MBI PACXOISATCS B
CBOEM 3HAYEHUU B PYCCKOM U AHTJIMMCKOM SI3bIKaX, IMOATOMY MX YacTO Ha3bIBAIOT
WIOKHBIMH  JIPY3bsIMU» TNepeBoguuka. Hampumep, accurate (TOYHBIA, a He
aKKypaTHBIN), resin (cMoJia, a He pe3uHa), control (He TOJBKO KOHTPOJIUPOBATh, HO U
yOpaBJIsTh) U T.1.

5) CnoBooOpazoBaHue.

O} dheKkTUBHBIM CPEACTBOM PACIIMPEHUS CIOBAPHOTO 3araca CJIOB B aHTJIMHCKOM
A3BIKE CIY’)KUT 3HAHHE CIIOCOOOB CIOBOOOpPA30BaHMS. YMES pacuCHUTh CIOBO Ha
KOpeHb, cyhdukc u mpedukc, jerde OonpeaenuTh 3HAUCHHUE HEU3BECTHOTO CIIOBA.
Kpome toro, 3Has 3HaueHrne Hanbosaee ynoTpeOuTeIbHBIX MPeGUKCOB U Cy(P(HUKCOB,
BBl CMOXE€Te O0€3 TpyJa IMOHATh HECKOJBKHUX CJIOB, OOpPa30BaHHBIX W3 OJHOIO
KOPHEBOTO CJI0Ba, KOTOPOE BaM M3BECTHO.

Haubonee ynorpeburenbabie CypPuKce u mpeurco
OcHosHbie cyghghukcobl cywecmeumenvhbix:

-er, -or seller (mpoxaser), constructor (KOHCTPYKTOP)

- tion (-ation )consumption (morpe6iienue), indexation (MHIEKCALINS)
-ment development (pa3Butue), government (IIpaBUTEIHCTBO)
-(t)ure development (pa3Butue), government (IIpaBUTEIHCTBO)
-ance (-ence ) importance (BaXHOCTh), dependence (3aBUCHMOCTB)
-ness effectiveness (3¢ hekTUBHOCTH), accurateness (TOYHOCTD)
- ty (-ity) difficulty (TpynnocTs), possibility (BO3MOKHOCTB)

-ion decision (pemieHue), opinion (MHEHUE)

-th growth (poct), truth (mpasna)

-our labour (Tpyn), humour (romop)

- ship friendship (npyx0a), leadership (pykoBoicTBO)
Cyguxcol npunacamenbHbix:

-al national (HanmoHanbHBIN), industrial (TPOMBITIIIEHHBIN)

-able (-ible)changeable (u3MenuuBsbIil), extensible (pacTsKuMBIiT)
-ant (-ent) resistant (ycroiuuBslii), different (pa3nuunsrii)

-ive active (eaTenbHbIi), competitive (KOHKYpPUPYIOIIIH )
-full peaceful (MupHsIif), useful (mone3usbrit)

-ic basic (0OCHOBHOI), economic (SKOHOMUYECKHUA)

- ous famous (3namenuTsbIit), dangerous (OmacHbIi)

- less useless (Oecnone3Hslit), careless (HeOpeKHBIN)

Cyguxcot enazonos:

-en to weaken (ocnabinArTe), to shorten (ykopaunBaTh(cs))

-fy to intensify (ycunuBats), to simplify (ymnpoiars)

-ize to realize (ocymiecTBisATh), to stabilize (cTabunm3npoBath)
—ateto indicate (yka3biBaTh), to communicate (eperaBarb, COOOIIATh)
Cygguxcor napeuuii:

-ly practically (mpakTudecku), entirely (ITOJTHOCTHIO)
-ward(s)forward(s) (Briepen), backward(s) (Hazan)

Ipeghuxcwi c ompuyamenvuvivm 3HaUEHUEM:

un- unlimited (HeorpanuueHHbIN), undress (pa3neBaThb)
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dis- disability (HecmocoOHOCTB), to disapprove (He 0100pATH)

in-  incapable (HecocoOHbII), incomplete (HETOTHBI)
il1- illegal (ne3akouHsIi), illogical (HeTOrUUHBIN)
ir- irrational (HepanroHaIbHBIN), irresponsible (6€30TBETCTBEHHBIN)

im-  impossible (HeBO3MOKHBII), impatient (HETEpIIECIUBBII)
non- non-economic (BHEAKOHOMUYECKHUI), non-essential (HecyiecTBeHHbI)
mis- to miscalculate (ommburbcs B pacuete), to misinform (ze3un-
under-hopMHupoBaTh)

to underestimate (HemoonieHnTh), underdeveloped (cmabopa3Buthrit)
Ipeghuxcwvi ¢ pasnvimu sHavenusMu:
over- (ceepx )to overestimate (IepeoieHUTs), to overpay (TeperiaunBaTh)
post -(nocne) postwar (IMoCIeBOCHHBIN ), postgraduate (acupanT)
pre -(neped) prewar (1I0BOCHHBIN), prehistoric (JIOMCTOPUIECKUIA)
re -(6no6v)  to redistribute (mepepacnpenensits), to resell (mepenpoaaBate)
sub- (nod)  subdivision (moapasneneHue)
co- (co) cooperation (COTpyAHHUYECTBO), coexistence (COCyIecTBOBAHUE)

6) B aHrmiickoM s3bIK€ €CTh Psiji TJArojioB, KOTOpPbIE YHOTPEOJSIIOTCA C
MoCJIeNIoTaMi U 00pa3yloT HOBBIE MOHATHS. biarojapsi mocienoraMm CpaBHUTEIBHO
HEMHOTOYHUCJICHHAs] TPYIIa CJIOB OTIUYaeTcsl 0OJIbIION MHOro3Ha4HOCThIO. K 3TOM
rpymIe TJarojioB OTHOCATCS Tarojsl to be, to get, to go, to make, to put u psan
IPYTHX.

B cnoBape rmarompl ¢ MmocienoraMu MHIIYTCS TIOCIE OCHOBHOTO 3HAYCHHUS
rJlarojia B TOpsAKE andaBuTa IOCIEToroB. YacTo mepen MOCIeIOrOM TMHIICTCS
TOJIPKO HadajibHast OyKBa OCHOBHOTO TJIaroJja, HarmpuMmep:

to go — uaTH

to go about — nMpKyIUPOBATH (O CIyXax, ACHbrax)

to go back — Bo3Bpamarscs

to go in for — yBiekaThcs

7) B aHriamiickom si3pIK€ OYEHb YacTO CYIIECTBUTENbHBIC YIOTPEOJISIOTCS B
byHkuuu  ompeneneHuss  06e3  u3MeHeHus  cBoeil  popmbel.  CTpykTypa
«CYHIIECTBUTEIBHOE 1 CYIIECTBUTEIHHOE + CYIIECTBUTEILHOE)» BBI3BIBAECT TPYAHOCTU
MIpH MEePEBOJIC, TaK KaK CYIIECTBUTEIbHBIE CTOST MOAPSA. [ TaBHBIM CIIOBOM B TaKOM
Tpynme sBIAETCS TMOCIEAHEE, a MPEIIIECTBYIONINE CYIIECTBUTEIbHBIC SBISIOTCS
ompeneneHUsIMA K Hemy. HekoTopwie CyIeCTBUTEIbHBIE — OINPEACIICHUS MOTYT
MIEPEBONTHCS TIPUIIAraTeIbHBIMU, HAIIPUMED:

machinery building industry — mammHocTpoUTEIbHAS TPOMBIIUIEHHOCTD

Onnako Takod cmoco0 TepeBojla HE Bcerga Bo3MOkeH. Yacto Takue
OTIpENEICHUS TICPEBOJSAT CYIICCTBUTECILHBIMA B  KOCBEHHBIX IMaJie)Kax WU
MpeTOKHBIMA  000opoTamu. I[lopsmok mepeBoma 0OyCIOBIMBAETCS CMBICIOBBIMU
CBSI3SIMU M@Ky OTIPENEIICHUSMH U OTIPEICTICHHBIM CIIOBOM.

export grain — 3epHO Ha SKCIIOPT

grain export — SKCIOpT 3epHa

8) B Tekcrax HAy4yHOTO XapakTepa AaHTJIUHCKHE CJIIOBOCOYETAHUS YaCTO
MIEPEBOJISITCS OJTHAM CIIOBOM.



Raw materials — cbIpbé

Construction works — cTporika

Coueranue 3-4 cI0B MOXKET OBITh MEpPeIaHO MO-PYCCKHU 2-3 CIIOBAMH:

An iron and steel mill — meTamTyprudeckuii 3aBo;

9) UHorma mpu mnepeBojie C aHTIMUCKOrO S3bIKa HA PYCCKHM MPUXOIUTCA
IPUMEHSTh ONUCATENbHBIN MEePEeBO]] U TMepeaaBaTh 3HAYCHUE AHTIUHCKOIO CJIOBa C
MOMOIIBIO HECKOJIBKUX PYCCKUX ciioB. Hampumep:

Mainly (chiefly) — rmaBHBIM 00pazom

Necessities — mpeAMEThI TEPBOil HEOOXOAUMOCTH

Output — BITYCK NPOAYKIIUU

10) Hayuynas nuteparypa xapakTepu3yeTcsl HaJIUYHUEM OOJBIIOTO KOJIWYEeCTBa
TEPMUHOB.

Tepmun — CIOBO WM CIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE HMEET OJHO CTPOTO
OTpe/IeTICHHOE 3HAYEHUE JIJIsi ONPECIICHHON 00JacTH HAyKW M TEXHUKU. 3HAYCHUS
HEU3BECTHBIX TEPMHHOB CIIEJlyeT HCKAaTh B AaHTJIO-PYCCKUX CIIOBApSX, YUYUTHIBAS
chepy ux ynorpebnenus (Oyxr. — Oyxranrepusi, 3K. — DKOHOMHKA, IOp. —
IOPUIMYECKUNA TEPMUH U T.I1.), INOO B CHEIHUAIBHBIX TEPMUHOJIOTUYECKUX CIOBAPSIX.

[TockonbKy OCHOBHOW 11€JI€BOM YCTAaHOBKOW OOy4Y€HHS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
ABJISIETCS] TIOJy4YeHUE MH(POPMAIIMU U3 MHOS3BIYHBIX MCTOYHUKOB, 0CO00€ BHHUMAaHHE
CJIEyEeT yIESATh UTEHUIO TEKCTOB.

[lonnmaHne TEKCTa JOCTUTAETCS MPU OCYIIECTBICHUHM JIBYX OCHOBHBIX BHJIOB
YTCHHUS:

1) u3y4aromiero 4TeHus;

2) uTeHus ¢ OOIIUM OXBAaTOM COJIEp KaHUS.

ToyHoe W TMONHOE TOHMMAaHWE TEKCTa OCYIIECTBISIETCS MyTEM H3Y4aroIlero
YTeHHS, KOTOPOE MpPENIoyiaraeT yMEHHE CaMOCTOSTEIbHO TMPOBOJIUTH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUN aHamu3 TekcTa. VMTOoroM U3ydaromero YTeHHsl —SBISETCS
aJICKBATHBIM IEPEBOJ TEKCTAa HAa POJHOM S3bIK C moMoulpto cioBaps. [Ipu sTtom
CJIeyeT pa3BUBATh HABBIKM IIOJIb30BAHUSA OTPACIEBBIMU TEPMUHOJIOTUYECKUMU
CJIOBApPSIMH U CTIOBApSIMU COKpAIIICHUH.

UuTas TEKCT, MNpeTHA3HAUCHHBIH Ji1 TOHUMAaHUs OOIIEro CcoJAep X aHus,
HE00X0IMMO, HE 00palIasch K CIOBApIO, MOHATH OCHOBHOW CMBICI POYUTAHHOTO.

O06a Bua YTEHUS CKJIAJIBIBAIOTCS U3 CICIYIONIUX YMEHUM:

1) ojmorameiBaThcsi O  3HAUEHWHM  HE3HAKOMBIX  CJIOB  HAa  OCHOBE
CJI0BOOOPA30BATENbHBIX MPU3HAKOB U KOHTEKCTA,;

2) BUJETh HHTEPHAIIMOHAIBHBIC CIIOBA M YMETh ONPEACIIATh U3 3HAUCHHE,

3) HaxomuTh 3HAKOMBIE TrpamMMaThdeckue (GOpMbI W KOHCTPYKIIHH,
yCTaHABJIMBATh UX YKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3bIKE;

4) UCTIONIB30BaTh UMEIOIIUICS WILTIOCTPATUBHBIN MaTepra, CXeMbl, (GOPMYIIbI U
T.IL.;

5) MPUMEHSITh 3HAHUS 1o CHeIUaIbHBIM, OOIIIETEeXHUYECKUM,
OOIIEIKOHOMHYECKUM TpEeAMETaM B KaueCTBE OCHOBBI CMBICIIOBOM M SI3BIKOBOM
JIOTAJIKH.



PA3JIEJ 1
TECTBI

IIpeonooicennvle HudCE mecmbl coOoepxcam 3a0anusi N0 memam, NPeocmasieHHbIM 8
Konmponvuoti pabome Ne 1.

Buvinonnume Ooannvie mecmovi u npogepvme pe3yibmamsl NO KIOYAM, NPUBEOEHHBIM
nocie Hux.

1. Ctenenn cpaBHeHNsI MPUJIATATEIbLHBIX
Buvibepume npaeunvuvtii omeem:

1. Kate is ... than Ann.
a) beautiful b) beautifuler c¢) more beautiful

2. Monkeys are ... than cats.
a) funny b) funnier c¢) more funnier

3. Who is the ... pupil in your class?
a) good b) goodest c) best

4. Tom is the ... pupil in the class.
a)bad b)worst c)baddest

5. This is a very ... story.
a) good b) gooder c) better

6. Summer is ... than autumn.
a) good b)gooder c) better

7. Mrs Smith is the ... teacher.
a) best b)badder c)worse

8.Is Tom ... than his brother?
a) clever b)cleverer c¢) more cleverer

9. This test is the ... .
a) difficultest b) most difficult c¢) difficult

10. This street is ... than that street.
a) noisier b) more noisier c) noisiest

11. Who is the ... runner in the class?
a) best b) goodest c¢) most good
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12. Are frogs ... than snakes.
a) more ugly b)uglier c)ugly

13. The car is ... than the bike.
a) better b) badder c¢) gooder

14. This film is ... than that film.
a) interestinger b) more interesting c) interesting

15. Bob is ... than Tom.
a) healthy b) more healthy c) healthier

16. This story is ... than that story.
a) worse b)badder c) worst

17. Rats are ... than mice.
a) biggerer b) bigger c¢) more bigger

18. Ann is than Jane.
a) politer b) polite ¢) more polite

19. This street is the ... in the city.
a) widest b) widerest c) wider

20. July is ... than May.
a) nice b) nicerer c) nicer

2. I'naroJa “to be”
Buioepume nysicuyio gpopmy 2nazona “to be”.

1. He a financier soon.
a)am b)was c)will be

2. They at work now.
a)am b)is c)are

3. The country in a state of economic crisis last year.
a)is b)was c)are

4. These goods cheap.
a)am b)is c¢)are
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5. The prices rising now.
a)am b)is c)are

6. The contract signed last week.
a) were b)is c)was

7. They to begin this work at once.
a)am b)is c)are

8. This letter to confirm our recent telephone communication.
a)am b)is c)are

9. This hotel very expensive.
a)am b)is c)are

10. There a lot of Institutes, Universities, libraries and museums in
Moscow.
a)am b)is c)are

11. Monopoly a market structure with only a single seller.
a)am b)is c)are

12. Successful marketers open and flexible.
a)am b)is c)are

13. Marks & Spencer the top brand in Britain in 1988.
a)were b)was ¢)is

14. Employment agencies aimed at assisting you in finding a job.
a)am b)is c)are

15. As long as foreigners willing to hold American dollars, things
remain stable.
a)am b)is c)are

16. All staff to wear uniforms.
a)am b)is c)are

17. The customers to wait here in this room until the sales manager
return.
a)am b)is c)are

18. we to offer you the job, would you accept it?
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a) Were b) Was c¢) Have been
19. If we to succeed in this enterprise, we shall need to plan
everything very carefully.

a)am b)is c)are

20. The manager in his office since 9 o’clock.
a) have been b) has been c) was

21. There a telex on the table.
a)is b)are c)was d)willbe

22. There much work last week.
a)is b)are c)was d)willbe

23. there much mail on the desk? Yes, there is.
a)ls b)Are c¢)Was d) Willbe

24. There a conference next week.
a)is b)are c)was d)willbe

25. there many accountants in your firm?
a)ls b)Are c)Was d) Willbe

26. There a good crop in Russia this year.
a)is b)are c)was d)willbe

27. there a meeting at the enterprise yesterday?
a)Is b)Are c)Was d) Willbe

28. there a telephone in your office?
a)ls b)Are c¢)Was d) Willbe

29. There few letters in the mail for you today.
a)is b)are c)was d)willbe

30. there a store close to our Bank?
a)ls b)Are c)Was d) Willbe
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3. I'naroa “to have”
Buioepume nysicuyio gpopmy 2nazona “to have”:

1. She a day-off every week.
a) have D) has

2.1 a good job last year.
a) have b)had

3. They orders next week.
a) will have b) have

4. Recently we the acknowledgement of debt.
a) have received b) had received

5. Inflation got out of control.
a) has b) have

6. Do you to travel on business?
a) has b) have

7. He to get up early.
a) has b) have

8.1 a holiday last year.
a) haven’t b) didn’t have

9. The decision to be made by senior management.
a) has b) have

10. This system software to be very reliable.
a) has proved b) have prove

4. The Present Simple Tense / The Present Continuous Tense

Buioepume nysicuyro popmy 2nazona 6 Hacmoauiem npocmom Uil 8 HACMOAUEM
HPOOONIHCEHHOM BPEMEHU:

1. Our manager in the office all day.
a) stay b)stays c) is staying

2. Asarulel customers in the evening.
a) meet b) meets c¢)am meeting
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3. We usually our work at 6.
a) finishes b) finish c¢) are finishing

4. He often to London.
a)go b)goes c¢)isgoing

S. They customers in different cities.
a) have got b) has got c) are having

6. We don’t out at weekends.
a) goes b)go c)are going

7. After lunch the secretary letters to different companies.
a) write b) is writing c) writes

8.1 my chief tomorrow.
a) meet b) am meeting c) meets

9. My boss with your enquiry now but you won’t get a rapid answer.
a) is dealing b) deals c) deal

10. The office at 6 p.m. on weekdays.
a) is closing b) closes c) close

11. I sometimes at home because I have a computer.
a) work b) works c¢)am working

12. He usually financial control over these projects.
a) take b)takes c¢)is taking

13. Now he in Libya on a fixed-term contract.
a) is working b) works c¢) work

14.1 . Can you tell Rosemary I’ll see her tomorrow?
a) am leaving b)leave c) leaves

15. His company profit every year but it isn’t very big.
a) is making b) make c) makes

16. Nowadays consumers in the industrialized world increasingly

concerned with healthy living.
a) are becoming b) becomes c¢) become
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17. It’s not an expensive hotel. It much to stay there.
a) doesn’t cost b) don’t cost c)isn’t costing

18. She’s got a new job so she the firm in October.
a) is leaving b) leaves c) leave

19. Our company in high quality coffee.

a) is specializing b) specializes c¢) specialize

20. “Can I speak to John?” — “Sorry, he’s out. No, hold on, he down the
corridor”.

a) come b)comes c¢)is coming
5. The Past Simple Tense / The Past Continuous Tense
Buioepume nysicuyto hopmy 2nazona 6 00HOM u3 ebluienepeducieHHbIX 6PEMEN:

1. The company’s share prices at the end of last week.
a) bounced b) has bounced

2. The company for a 5% increase in sales last month.
a) budgeted b) has budgeted

3. The shares a high rate of interest some days ago.
a) yielded b) has yielded

4. Last year she her own company and proved to be a very
good businesswoman.
a) setup b) has set up

5.1 a successful business trip last month.
a) had b) have had

6. Many years ago she a slide rule to add up the sales figures.
a)used b) has used

7. they arrive at the airport on time yesterday?
a)have b)did c)has d)do

8. Where before you moved to America?
a) you did live b) youlived c¢)didyoulive d)lived you

9. Last year inflation was tremendous, and the prices
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a)raised b)arise c)rise d)rose

10. Last week our manager to get a new job.
a) leave b)left c)leaves d) has left

11. Ann to the bank, but a few minutes ago she returned.
a) goes b)has gone c¢)went d)hasgone

12. Last year the company a good profit.
a) makes b)made c¢)have made d)did

13. He on the report all day long.
a) was working b) worked c¢) were working

14. 1 the office when he arrived.
a) was leaving b) left c) leaves

15. We about safety procedures when you came.
a) were talking b) talked c) talk

16. The production line five times yesterday.
a) stopped b) was stopping c) stops

17. She letters when I came.
a) wrote b) was writing c¢) has written

18. He to the director at 3 o’clock yesterday.
a) spoke b) was speaking c¢) speaks

19. The government a decrease in corporation tax yesterday.
a) has announced b) was announcing c¢) announced

6. The Future Simple Tense / The Future Continuous Tense
Buvibepume npaeunvnslii nepesoo:

1. OHm OyayT TaHUEBATH U NETh BeCh Beyep 3aBTpa.

a) They will be dancing and singing the whole evening tomorrow.
b) They will be dance and sing the whole evening tomorrow.

c¢) They will dancing and singing the whole evening tomorrow.

2. YTo0 oHa OyaeT xesaTh MOCJA€3aBTPA € yTpa 10 Bedepa?
a) What shall she doing from morning till night the day after tomorrow?
b) What will she be doing from morning till night the day after tomorrow?
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c) What she will doing from morning till night the day after tomorrow?

3. 51 Oyay roroBUTHCSI K MOMM OyAyIIMM K3aMeHaM 3aBTpa B 7 Beuepa.
a) I’ll preparing for my future exams at 7 p.m. tomorrow.

b) I’ll prepare for my future exams at 7 p.m. tomorrow.

c) I’ll be preparing for my future exams at 7 p.m. tomorrow.

4. Mapk Oyaet urpaTh Ha CKPUIIKe B BOCKpPeCeHbe.
a) Mark will play the violin on Sunday.

b) Mark will playing the violin on Sunday.

c) Mark play the violin on Sunday.

5. Tel Oyaemib cMOTPeTh HOBBIH (UIBM 3aBTpa?
a) Shall you watching a new film tomorrow?

b) Will you watch a new film tomorrow?

c) Will you be watching a new film tomorrow?

6. B 310 Bpems Ha cieayoieil Hexesne oHA OyaeT padoTaTh HAI IPOECKTOM.
a) Next week at this time she will be working on the project.

b) Next week at this time she works on the project.

c) Next week at this time she will work on the project.

7. Tol 3an9T ceidyac? 51 no3BoHIO Tede Mo3:iKe.
a) Are you busy now? I'll call you later.

b) Are you busy now? I'll be calling you later.
c¢) Are you busy now? I am calling you later.

8. Onu noGeryr 3aBTpa ¢ 9 10 11 yacos.

a) They will running from 9 till 11 tomorrow.

b) They will be running from 9 till 11 tomorrow.
c¢) They run from 9 till 11 tomorrow.

9. 51 He OCTAaHOBJIIOCH B 3TOM OTeJie Ha CJeAyouleld Heaelle.
a) I’ll not be staying at this hotel next week.

b) I won’t stay at this hotel next week.

c) I shan’t stay at this hotel next week.

10. Mos1 0a0ymika Oyaer rorTOBUTh BKYCHBIN YKMH 3aBTpa B 3 yaca.
a) My granny cooks delicious supper tomorrow at 3 o'clock.

b) My granny will cooking delicious supper tomorrow at 3 o'clock.

¢) My granny will be cooking delicious supper tomorrow at 3 o'clock.

11. 51 oGemaro, 4TO OHA He OyAeT padoTaTh 3/1€Ch 3aBTPA.
a) I promise she won’t work tomorrow.
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b) I promise she won’t be working here tomorrow.
c) I promise she is not working here tomorrow.

12. Mos keHa OyaeT roTOBUTH MUIIILY LIeJ10€e YTPO 3aBTpaA.
a) My wife will making pizza the whole morning tomorrow.

b) My wife will be make pizza the whole morning tomorrow.
c) My wife will be making pizza the whole morning tomorrow.

13. Te1 Oynems uaTu B Koy B 8.20 3aBTpa yrpom?
a) Will you going to school at 8.20 tomorrow morning?
b) Will you be going to school at 8.20 tomorrow morning?
c) Are you be going to school at 8.20 tomorrow morning?

14. Bech Beuep MOii CbIH OyeT JAeJiaTh TPY/JAHOE JOMAIIHee 3aJaHue.
a) My son will be doing his difficult homework the whole evening.

b) My son will doing his difficult homework the whole evening.

¢) My son will do his difficult homework the whole evening.

15. Yto ThI Oyaenb 1e1aTh HA cJeayolneil neaene?
a) What are you do next week?

b) What will you do next week?

c) What will you doing next week?

Kiaouun k Tectam

1. Crenenn cpaBHeHHUsI MPUJIATaTeIbHBIX
Ic; 2b; 3c; 4b; S5a; 6¢; 7a; 8b; 9b; 10a; 11a; 12b; 13a; 14b; 15¢; 16a; 17b; 18a; 19a;
20c

2. I'naroa “to be”
Ic; 2¢; 3b; 4c¢; Sc; 6¢; 7c; 8b; 9b; 10c; 11b; 12¢; 13b; 14¢; 15¢; 16¢; 17¢; 18a; 19¢;
20b; 21a; 22c; 23a; 24d; 25b; 26a; 27¢c; 28a; 29b; 30a

3. I'maroa “to have”
1b; 2b; 3a; 4a; 5a; 6b; 7a; 8b; 9a; 10a

4. The Present Simple Tense / The Present Continuous Tense
1b; 2a; 3b; 4b; 5a; 6b; 7c; 8b; 9a; 10b; 11a; 12b; 13a; 14a; 15¢c; 16a; 17a; 18a; 19b;
20c

5. The Past Simple Tense / The Past Continuous Tense
la; 2a; 3a; 4a; 5a; 6a; 7b; 8c; 9d; 10b; 11c; 12b; 13a; 14a; 15a; 16a; 17b; 18b; 19¢
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6. The Future Simple Tense / The Future Continuous Tense
1.a; 2b; 3c; 4a; 5b; 6a; 7a; 8b; 9b; 10c; 11a; 12¢; 13b; 14a; 15b

Ecnu 6 mecmax Bamu 6vi10 donyweno 6onvuioe Koauuecmeo ouubox, mo nepeo
gvinonnenuem Koumponvnou pabomsr Ne [ pexomendyemcsi 80CHOIb308AMbCA
pasdenrom 3« pammamuka», KOMOpbLL  COOepHCUM  MeopemudecKutl. U
NPAKMUYECKUll Mamepuai no OAHHbIM MeMAaMm.
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PA3JIEJ 2
KOHTPOJIbHASI PABOTA Ne 1

Part I
Comprehensive Reading

1. Read three texts and match the headings with texts:
The Telegraph: Amazing Facts about Russia / A Happy Letter! / UK OR GREAT BRITAIN?
Text 1

1. Title 1:

Hi, Jessica!

Guess what! 1 am not unemployed any more! I am e-mailing you to tell you about
my new job at an architectural consultancy firm. As you remember, I hold a
bachelor’s degree in civil engineering from Nosov Magnitogorsk State Technical
University and can apply for a job in a construction firm. So I’ve found a good one.
Three weeks ago I sent them my CV and a letter of appliance, had a job interview and
now [ am working here.

I’ve been working in the design department since I started. The atmosphere among
the staff is really relaxed and everyone wears casual clothes like jeans and trainers.
We even call supervisor by her first name! We have lots of coffee breaks too — in
fact, I think I’ve been drinking too much coffee! This is a full time job, so I am
excited. I’ve been getting up every day at seven o’clock — and you know how much I
hate getting up early! The time passes really quickly, however, because there is a lot
to do. This week I’ve been working on a new project of a residential building.

We work as a team, so it is important to get on well with the other people in the
department. The only thing which I don’t like here is the necessity to work overtime.
When you work overtime, you have less spare time and can’t relax and push into the

background all the problems, though compensation for staff who work overtime is
flexible.

What about you? Have you been studying hard for your degree? Why don’t we go out
next weekend? I want to celebrate the payment of my first salary. I will be in my
account on Friday, and we have the day off on Monday because it’ a bank holiday.
Let me know which day is best for you.

[ am writing this at home because it is Sunday. Luckily, I don’t work at weekends!
Contact me soon.

Ivan
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1 mark for the correct answer /1
2. Read the text again and underline answers to these questions:
1. What is Ivan’s new job?
2. Where does he study?
3. When does he get up?
4. What doesn’t he like about his job?
5. When and why does he want to his first salary?
1 mark for each correct answer /5
3. Find words in the text with the following meaning:

1. the state of being out of work

2. the 1% degree at a university

3. cause strong feeling

4. time spent in working after the regular hours

5. show that an event is important by doing something

1 mark for each correct answer /5
TOTAL /11
Text 2

1. Title 2:

The British Isles is the geographical term for a group of about 5,000 islands of the
northwest coast of mainland Europe between the latitudes 50N and 61°N. The largest
island is Britain or Great Britain, which I also the largest island in Europe. It consists
of England, Wales and Scotland. The next largest island is Ireland, which is made up
of Northern Island and the Irish Republic. Britain and Northern Island together with a
number of small islands, from the United Kingdom of Britain and Northern Island
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more commonly known as the United Kingdom. In everyday usage, however, Great
Britain or Britain is used to mean the United Kingdom.

Great Britain is just 1,000 km long and just under 500 km across in its widest part.
The most mountainous region is Scotland which also has wide lowland area, where
the most of the large towns, including Edinburg and Glasgow, and 1\3 of the
population are located. Much of Wales is also mountainous and in England the
Pennine Range extends 224 km. In Ireland all he highland areas are around the edge,
but there are no peaks over 1,100 m.

Rivers in Great Britain are quite short — the longest rivers are the Severn and the
Thames — but their easy navigability has made them an important part of the island
transport network of the transportation of bulk products such as coal, iron ore and
steel.

With 57 000 000 people, the United Kingdom ranks about 15the in the world in terms
of population. Of the population aged 16 or over in England and Wales, 59 % were
married, 26% single, 9% widowed and 6% divorced. The average age for first
marriages was 26 for men and 24 for women. Average gross weekly earnings in April
1988 were 241 pounds for full-time male workers and 160 for full-time female
workers. People have been coming to settle in Britain for centuries from many parts
of the world. Some came to avoid political or religious persecution, others to find a
better way of life or an escape from poverty. Many Jewish refugees started a new life
in the country towards the end of the 19™ century. The large communities from the
West Indies and South Asian sub-continent date principally from 1957s and 1960s.
There are also sizeable groups from the USA and Canada, as well as Australians,
Chinese and various European communities such as Greek, Turkish Cypriots, Italians
and Spaniards. Recently Ugandan Asians and people from Latin America, Indo-
China and Sri Lanka have sought refuge in Britain. The non-white population of
Great Britain was about 2.4 million of whom 43% were born in Britain.

Britain has a generally mild, temperate climate. The weather tend to be very
changeable (though not necessarily unpredictable) as a result of the constant
influence of different air masses. There are a few extremes in temperature, which
rarely goes above 32°C or below -10°C.
1 mark for the correct answer /1
2. Read the text again and underline answers to these questions:

1. What is the largest island of the British Isles?

2. What are the longest rivers of the British Isles?
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3. Why do people come to settle in Britain?

4. Why is UK a multicultural state?

5. Why in the weather in UK very changeable?

1. the land along the edge of the sea

2. frequently; often met with

W

4. the union of two persons as husband and wife

()]

. the total numbers of inhabitants of a country

. get away from

1 mark for each correct answer /5

3. Find words in the text with the following meaning:

1 mark for each correct answer /5
TOTAL /11

Text 3

1. Title 3:

Here are 20 things you did not know about Russia. Here we’ll mention some of them.

l.

Its greatest museum - The Hermitage, in St Petersburg - is home to around 70
cats, which guard its treasures against rodents. The tradition dates back to a
1745 decree of Empress Elizabeth, the daughter of Peter the Great, founder of
St. Petersburg. The museum also has almost 14 miles of marbled corridors.

. Subbotnik is the day when residents of Russian cities volunteer to sweep up and

tidy the streets. It started after the revolution but still happens today.

The name Red Square has nothing to do with communism, but derives from the
word "krasnyi", which once meant "beautiful".

There is a bronze sculpture of a dog with a shiny nose at Ploshchad Revolutsii
metro station - it is shiny because it's good luck to touch it.

. That isn't the only sculpture of a dog in Russia - there's also this monument to

Laika, the hound that went to space in 1957.
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6. Giving flowers to residents can be a delicate point of etiquette. You should
always make sure you give them in odd numbers, unless going to a funeral,
when even numbers are the rule.

7. In St. Petersburg, next to the bridge to reach the Peter and Paul Fortress, is a
statue of a hare which commemorates the large number of hares that used to live
on the island, and their battle against the floods that plagued the city during the
18th and 19th centuries. It's considered good luck to hit it with a coin.

8. Moscow's underground is perhaps the world's most beautiful.

9. There's a restaurant in Moscow staffed entirely by twins.

10. It's not all tundra and taiga - you can go trekking on volcanoes.

11. It has more time zones (11) than any other country.

12. Vasilevskiy Island in St Petersburg offers a bizarre selection of attractions,
including a pair of 15th-century sphinxes from Egypt on the river side and a
museum of biological oddities where you can see the skeleton and heart of Peter
the Great’s gigantic personal servant.

13. It is home to Europe’s longest river, the Volga, at 3,690km (2,293 miles). It has
more than 200 tributaries that, if counted with the main river, would add up to
357,000km (221,800 miles).

14. Around 10,000 British tourists visit the country each year, and over 90 per cent
of them go only to Moscow and/or St Petersburg.

It is home to the coldest inhabited place on the planet - Oymyakon. On February 6,
1933, a temperature of —67.7 °C was recorded at its weather station

1 mark for the correct answer /1
2. Read the text again and underline answers to these questions:
1. Who guards the Hermitage?
2. Why is the main Russian square “red”?
3. What can you see next to the bridge to reach the Peter and Paul Fortress?
4. What are Europe’s longest rivers?
5. How many British tourists visit the country each year?
1 mark for each correct answer /5
3. Find words in the text with the following meaning:

1. a building in which objects of all kinds are collected and displayed
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2. a person who lives in a place permanently

3. the rules of behavior among polite people

4. keep or honour the memory of somebody or something

5. one hundred years

1 mark for each correct answer /5

TOTAL /11
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Part 11
Grammar Skills Check

1. This trip was ___ than the last one.
a) more fun  b) funnier c¢) BOTH ARE OK

2. My brother is than I am.

a) more wealthy b) wealthier ¢) BOTH ARE OK
3. I always before I go to sleep.

a) amreading  b)read c¢) was reading

4. She right now.
a) speaks b) is speaking ¢) am speaking

5. This time next week I (drink) wine in Argentina.
a) will be drinking b) will drink ¢) will to drink

6. She doesn’t realize what kind of a person he is, but she (find out).
a) will be finding out b) will find out c¢) will to find out

7. John in San Diego 3 years ago.
a) lived b) was lived c¢) has lived

8.1 doing my homework at the moment.
a)are b)was c)am

9. Every time I see that movie, it (make) me cry.
a) has made b) made c) makes

10. Where last night?
a) have you gone b) did you went c¢) did you go

11. 1 to music when she came in.
a) was listening b) listened c¢) have been listening

12. Robin Hood was the character who from the rich and gave to the poor.
a) stole b) was stealing c) steals
13. We ————-- not got any lessons today.

a) have b)has c)had

14. Smoking is bad you.
a)at b)for c)on

27



15. Your brother is really good tennis.
a)with b)on c)at

16. I’m not really interested this kind of music.

ajon b)of ¢)in

17. the teacher explain this properly?
a)Did b) Was c¢) Had

18. he got a family?
a) Had b)Has c¢) Have

19. My sister and I twins.
a)are b)am c)is

20. That a really good movie.
a)are b)am c¢)is

1 marKk for each correct answer
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Part I11
General Knowledge Quiz

The name of your University is

Nosov Magnitogorsk State Technical University
Magnitogorsk Technical University named after G. 1. Nosov
Nosov Magnitogorsk State University State

The 2™ degree at a university is
Bachelor

Master

Post graduate

The colours of the Russian flag are
Red, white, blue

Red, yellow, black

White, blue, red

Moscow, the capital of Russia, was founded
In 1147 by the Prince Yury Dolgoruky

In 1703 by Peter the Great

In 1765 by Catherine the Great

The longest river in Russia is
The Neva

The Volga

The Lena

The mountain chain which divides our country into Europe and Asia

The Caucasus
The Urals
The Altai Mountains

The deepest freshwater lake in Russia is
The Bannoe lake

The Ladoga lake

The Baikal
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Use the map of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland to do tasks 8 -10

England

Scotland

Northern Ireland
NI L
KN
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8. What are the capitals of the British Isles, Great Britain, the UK?

The British Isles Great Britain The United Kingdom
a) b) c)

9. What are the capitals of Scotland, England, Wales?

a)Scotland b)England c)Wales

10. What are the capitals of Ireland, Republic of Ireland, Northern Ireland?

Ireland Republic of Northern
Ireland Ireland
a) b) c)
1 mark for each correct answer /10
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Part IV
Writing

Complete the CV / Resume with all the relevant information about yourself
(em. Ipunooscenue 1)

Curriculum Vitae (CV)/ Resume

Personal information

Name

Address

Telephone
Number

E-mail

Education

Work

Experience

Special Skills
(Other
information)

References
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PartV
Translation
(em. Ipunoscenus 2, 3)
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MPUJIOXKEHHUSA K KOHTPOJIbHOM PABOTE Ne 1

HHPUJIOKEHHUE 1
Cocrasienue pesrome

PestoMe urpaer orpoMHyI0 poJsib. XOpOIIO COCTABJICHHOE PE3lOME JO0DKHO JaBaTh
MOJIHOE TMpejAcTaBieHre o Baimiem oOpa3oBaHuU, TPYIOBOM OIBITE M KadecTBax,
9TOOBI MMOTEHIMAIBHBIA paboromarens (employer) wmor cymute o Bameit
kBanukamu. OT 4€TKOCTH M MHGOPMATUBHOCTH PE3IOME BO MHOTOM 3aBHUCST
Baru mrance! ObITh TPUHATHEIM Ha paboTy win yuéOy. YacTo BMecTo cioBa “resume”
(pestome) ucnonb3ytotr abopesuatypy CV (Curriculum Vitae), 9ro B mepeBoje ¢
JATBIHU O3HAYACT «XOJI )KU3HI.

Pe3toMe 00BIYHO COCTOUT U3 CJIEIYIONTUX OCHOBHBIX YacTEH:
1. JInunasi ungopmanus / Personal information
HanuimumTte moaHocThio ¢BOE UMS U aMUJINIO, YKaXKHUTE aapec, TenedoH (¢ KoaoM
CTpaHbl ¥ TOPOJIa), DIEKTPOHHYIO MOUTY.
3anomuute: B Poccun ums mumnyT B popmare gpamunus + umsa + omuecmeo (ecau
uMeemcs), a B aHTJIOTOBOPSIIIUX CTpaHAX — CHAauyaja UMsl, TOTOM NEPBYIO OYKBY
0TuYeCcTBa (€CIM UMEETCs) U (PaMUIIHIO.

2. Leas / Objective
31ech ciueayeT ykKa3zaThb HE TOJIBKO JKEJIaeMyl0 JOJDKHOCTb, HO U OOBACHHUTH B
OJIHOM-JIBYX TPEIOKEHUIX, MoueMy Bol — Hanbosee noaxoasiias KaHaAuaAaTypa.

3. OopazoBanue / Education
Hamumure, kakoe (kakue) ydeOHOE 3aBelieHHE Bbl OKOHUMIIM, TIPU 3TOM
COKpalllaTh €ro Ha3BaHUE HE MPUHATO. Takxke ykaxute (aKyabTeT / UHCTHUTYT,
CHEIUATBbHOCTh, MECSI] M TOJT OKOHYAHUS M CPEHUMN OalI aTTecTara.

4. OmnbIT padotsl / Work Experience niim Employment
B sTOM myHKTE MPUHATO yKa3biBaTh HE OoJjiee TPEX IMOCIEAHUX MECT pPabOTHI.
HaszBanue opranuzaiuu, CBOIO JOJDKHOCTh W MOJApAa3ACiCHUE, B KOTOpoM Bl
paboTanu, HYXHO MHCaTh TOJHOCTHIO. Takke YKaKUTE CBOM OCHOBHBIC
JOJIKHOCTHBIE 00SI3aHHOCTH.

5. CneunanbHblie HaBbIKU / Special skills

B nanHom paszene He0OXOAMMO yKa3aTh:

v’ ypOBEHb KOMITBIOTEPHON IPaMOTHOCTH;

v\ 3HaHWe MHOCTPAaHHBIX A3BIKOB M UX YPOBEHb;

v\ ONBIT BOMHCKOM CIYKObI (€CIIM €CTh) M MMEET JHM OH OTHOLIEHWE K
IpernoIaraeMon padore;

v\ HaJW4Yhe BOIAWTEIbCKHUX IPAB U OIbITA BOXKICHUS.
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6. Pexomenpannn / References
Kak mpaBuiio, ciaeayer mpeaoCcTaBuTh MUHUMYM JIBE pekoMeHaanuu. OHM JTOKHBI
OBITh OT HAYaJbHUKOB, a HE OT Koyuter. HyXHO yka3aTh KOHKPETHBIX JIIOJICH,
KOTOpBbIE MOTyT Bac pexkoMeHI0BaTh, MOJHOCTHIO HAMKCAB WX MM, JIOJDKHOCTD,
MECTO padOTHl M KOHTAKTHYIO HH(OpMAIIHIO.

Oo0pa3sen cocraBiieHHs pe3loMe
Ha oonoicnocmv mapkemuneo602o navanvhuxa

IRINA D. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-
energy team player capable of individual initiative with contribute to the efficiency
and profitability of the company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic
Affairs, Finance Academy (Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
v' register clients’ orders on the data base;
v' analyze the efficiency of sales;
Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with
the relevant information about the market of cosmetic goods in Moscow, about
costs’ dynamics and to maintain the client’ data base.
September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:
v" Development of advertising strategy of the company;
v' Copywriting advertising information;
v" Clients data base administration.
Area of work: During my work for Milling Ltd I developed advertising profile for the
company, created its corporate web site and conducted constant analysis of relevant
markets in Russia.
SPECIAL SKILLS:
Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French
— fluent at the International level.
Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint,
CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.
Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as
mobile as necessary to provide the best performance.
REFERENCES: Available upon request.
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MNPUJIOXKEHUE 2
MeToauyeckue peKOMeHIAIUN K MepeBo1y TEKCTOB M0 CeNHaJIbHOCTH
(aHIrJIMiicKuM sI3bIK)

HpH mepeBoaAC TCKCTOB C AHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha pYCCKI/Iﬁ IIOMHHUTC O CJICAYIOIICM:

1. TekcT, mpenHa3HA4YE€HHBIA JUIsI TEPEBOJA, HEOOXOAMMO paccMaTpuBaTh Kak

CAHNHOC CMBICJIOBOC LICIIOC.

2. HaunHate mepeBoj Halo ¢ Ha3BaHUA TekcTa. OJHAKO, €CIM MEpPEeBOJ 3arjlaBHs
BBI3BIBAET 3aTPYAHEHMS], €I0 MOKHO OCYIIECTBUTH MOCIIE IEPEBOAA BCETO TEKCTA.
3. Ilpexne yeM mepeBOAUTH TEKCT, BHUMATEIbHO MPOYTUTE €r0, CTApasCh MOHSTh
ero oOlee cojaepkaHWe W HampaBieHHOCTb. (OOpaiaiiTe BHUMaHUE Ha

HHTCPpHAIIMOHAJIILHBIC CJIOBA, pCaJIn, 1aTbl U T.A.

4. IIpounTaiiTe BECh TEKCT, MPUCTYMANTE K MEPEBOJY OTAEIBHBIX MPEIJIOKECHUM.
[ToHATH HpennoKeHne — 3HaYUT BBIACHUTH HE TOJIBKO 3HAYEHUE Ka)JOro CJIOBa,
HO U YCTaHOBHUTH, B KAKOW CBA3U HAXOAATCA NPYyT C Apyrom ciosa. He cienyer
BBIIIMCHIBATH CJIOBA Cpa3y M3 BCEro TEKCTA, TaK KaK OJHO U TO K€ CJIOBO 4YacTO

HNMCCT HCCKOJIBKO 3Ha‘{eHI/Iﬁ, KOTOPBIC HC ITIOAXOOAT IJIA JAHHOT'O TCKCTA.

5. [lepBoHayanbHBINA MEPEBOJ] MOKET OBITH JTOCIOBHBIM, O0JIETYAIONUM TOHUMAaHHUE
OCHOBHOT'O CMBICJIa TEKCTA. 3aT€M CJEAYET MPUCTYNUTh K €ro CTUIMCTUYECKOM,
JUTEepaTypHO 00paboTKe, JJIsl Yero Hajo MoJ0UpaTh CIOBAa U CJIOBOCOYETAHUS,
HanOoJiee YETKO MepeAarouIie CMbIC nepeBogumoro tekcra. [lepeBos nomken
OBITh TOYHBIM, a HE OYKBaJIbHBIM, JIOCJIOBHBIM. TOYHOCTH IEpeBojla — 3TO
KPaTKOCTbh, BBIPA3UTEIBbHOCTh, JIOTUYECKAas IMOCJIEAOBATEIbHOCTh, YETKOCTh
M3JIOKEHUSI TEKCTa OpUTMHalla U COOTBETCTBHE €ro HOpMaM PYCCKOTo
JIUTEPATYPHOIO SA3bIKA. DyKBaJbHBIM NEPEBOJ CBOAUTCA K MEXaHUYECKOU
MOJICTAHOBKE PYCCKOTO CJOBa BMECTO AaHTJIMHCKOro 03 ydeTra ero CBs3u B
MPENJIOKEHUH, YTO OOBIYHO MPUBOAUT K OECCMBICIHIIE M MCKaKEHUIO CMBICIA

[IEPEBOAUMOI0 TEKCTA.
IIpu nepeBoae nomyckaercs:
a) WM3MEHEHHE MOPsI/IKA CJIOB B MPEJI0KEHUU

b) mepeHoc OTIENBHOrO CJIOBA U3 OJHOTO MPEIJIOKEHUS B IPYTOE,
c) oOBeauHEeHUE IBYX WM OoJiee MPEeI0KEeHHU B OJIHO UK HA00OpOT

d) noOaBiieHHE OTCYTCTBYIOLIMX B TEKCTE CJIOB, HO TPEOYEMBIX MO CMBICITY
CJIOB U, HA00OPOT, OMYyIICHUE OTIENbHBIX CJIOB OPUTMHAIBHOTO TEKCTa Ha

PYCCKOM SI3BIKE,
€) 3aMeHa OJTHOM YacTH peyud JIpyrou

IIpu nepeBoie MOIB3yNTECH CIIOBAPEM.
UtoO6sl paboTa co clioBapeM HE OTHUMaJIa MHOTO BPEMEHHU, CIICTYET:
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v\ XOpoIlo 3HaTh al()aBHUT , TAK KaK CJIOBA PACIOJIOKEHBI B al()aBUTHOM
HOPSIZIKE HE TOJIBKO TI0 TIEpBOM OYKBE, HO U 110 BCEM MOCIIEAYIOIINM;

v' [OMHHUTb, YTO CJOBa JaHBl B WX HCXOAHON (opme, T.e. TJIArojbl — B
MHQUHUTUBE, CYIIECTBUTEIbHBIE — B OOILIEM Majieke, SAUHCTBEHHOM YHCIIE,
npuiaraTeIbHOoe — B TOJOXKHUTENbHOM crenenu. llocme kaxmoro ciosa B
CJIOBape MCHOJIb3YeTCsl COKpalleHne, 0003Havarolee NpruHaIeKHOCTh CI0Ba
K OTIPEIeJICHHOM YacTH PEYH.

adjective a. PUJIAraTeaIbHOe
adverb adv. Hapeuue
conjunction cj. COI03
noun n CYIIECTBUTEIILHOE
numeral num YHCITUTEIIEHOE
plural pl MHOXECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep npeior
pronoun pron MECTOUMEHHUE
verb \4 TJ1aroJ
CJIEAYET IOMHUTD!!!

HEJIB34 3JIOVIIOTPEBJIATH ON-LINE IIEPEBOAYUKAMU, A ECJIA
HUCTIOJIB3YETE HX, TO HEOBXOIAMMA CEPbBE3HAA PEJAKTYPA
I[NEPEBEJIEHHOI'O TEKCTA!!!

Tak, nanpumep, Google Translate (http:/translate.google.com/) — 310 cucrema
CTaTHUCTUYECKOTO MAIIMHHOTO TepeBoja, uYTo o3HaydaeT, uyto GT-cuctema He
aHAJIM3UPYET CHHTAKCUC TEKCTa HAa OCHOBE KAKHUX-TO CTPYKTYpHBIX mpaBui. OHa
BbIIaeT HambOosee BEPOSTHBIA MEPEBOJ MPEUIOKECHHUS WU CJIOBA, OCHOBAHHBIA Ha
CTaTHCTUKE HAKOIUICHHBIX UYEJIOBEUECKUX IMEpeBOJIOB. B OCHOBe aHamm3a mpu 3TOM
YacTo JIeXaT KOPOTKHME ILIETIOYKH BCETr0 M3 HECKOJIBKUX CJIOB. DTO O3HAYaeT, YTO
KOI'Jla CUCTEeME HE XBaTaeT JAHHBIX ISl KOMIUIEKCHOIO CTaTHCTUYECKOrO aHaln3a
WIM KOrJa B fA3bIKaX OpUTMHAJIa W IEpPeBOJia CYLIECTBEHHO pa3iMyaeTcs MOPSIOK
cioB, To GT Bblgaer TapabapliMHy WIM NPOCTO MEPEHOCUT B MEPEBOJ TE€ CIIOBA
OpUTHMHAJA, ISl KOTOPHIX Y HEE HET MepeBo/a.
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INPUJIOKEHME 3
TekcThl 1J1s1 MepeBoaa

Text 1
Modern Wonders

Today's wonders are not similar in kind to the wonders of the Ancient World.
They were all buildings, such as the Pyramids in Egypt, or other architectural
structures. Nowadays amazing technological and scientific achievements are
surely our modern wonders.

1 More than half a billion people use it, and the number of people who are online
increases by 100 million every year. In 1994 there were only a few hundred web
pages. Today there are billions. And soon there will be more and more interactivity
between the user and the website, and we will be able to give instructions using
speech.

2 In 1969, Neil Armstrong stepped out of his space capsule onto the surface of the
moon and made his famous statement: "That's one small step for a man, one giant leap
for mankind. Since then, there have been space probes to Mars, Jupiter, Saturn, and
even to the sun. One day, a space observatory will study how the first stars and
galaxies began.

So far, it seems that we are alone in the universe. There are no signs yet that there is
intelligent life outside our own solar system. But who knows what the future holds?

3 Surely nothing has done more for the comfort and happiness of the human race
than the advances in health care! How many millions of people have benefited from
the aspirin? How many lives has penicillin saved? Average life expectancy
worldwide has risen over the past 100 years, from about 47 years in 1900 to about 77
years today.

4 Our world is on constant move. Airlines carry more than 1.5 billion people to their
destinations every year. It is estimated that, at any one time these days, there are as
many people travelling in aeroplanes as the total number of people who travelled in
the whole in the nineteenth century (but I have no idea how they worked this out!).

5 We are still here!

The last wonder of the modern world is simply that we are still here. We have had
nuclear weapons for over 50 years that could destroy the world, but we haven't used
them to do it. This is surely the greatest wonder of all.

Vocabulary:

wonder — uy10;

amazing - U3yMUTEJIbHBINA, TOPA3ZUTENbHbIN;

user — oJIb30BaTeb;

moon —JIyHa;

life expectancy — cpenHsst MPOAOIHKUTEILHOCTD KU3HU;

to estimate — OlleHMBATh, MPUOIUZUTEIHHO ITOJICYNTHIBATD;

to work out — MOJCYNTHIBATE;
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nuclear weapon — sigepHOE OpyKHE.
Text 2
Good Manners: How to Behave Abroad

* Greetings

How should you behave when you meet someone for the first time? An American or
Canadian shakes your hand firmly and look straight into your eyes. In many parts of
Asia, there is no physical contact at all. For example, in Japan, if you want to greet
someone you should bow. In Thailand, the greeting is made by pressing both hands
together at the chest, as if you are praying, and bowing your head slightly. In both
countries, eye contact is not a sign of respect.

* Clothes

Many countries have rules about what you should and shouldn't wear. In Asian
and Muslim countries, you shouldn't reveal the body, especially women.

In Japan, you should take off your shoes when you enter a house or a restaurant.
Remember to place them neatly together facing the door you came in. This is also
true in China, Korea, Thailand, and Iran.

* Food and drink

In Italy, Spain, and Latin America, lunch is often the biggest meal of the day, and can
last two or three hours. For this reason many people eat a light breakfast and a late
dinner. In Britain, you might have a business lunch and do business as you eat.

Lunch is a time to relax and socialize, and the Japanese rarely drink alcohol at
lunchtime. In Britain and the United States, it's rather usual to have a business
meeting over breakfast, and in China it's common to have business banquets, but you
shouldn't discuss business during the meal.

* Doing business

In most countries, an exchange of business cards is essential for all introductions.
You should include your company name and your position. If you are going to a
country where your language is not widely spoken, you can get the reverse side of
your card printed in the local language. In Japan, you must present your card with
both hands.

In many countries, business hours are from 9.00 or 10.00 to 17.00 or 18.00.

Japanese business people consider it their professional duty to go out after work with
colleagues to restaurants, bars, or nightclubs. If you are invited, you shouldn't refuse,
even if you don't feel like staying out late.

Vocabulary:

to bow KITaHATHCS; to consider — cuuTaTh, IMOJIAraTh,;

chest — rpyap; professional duty — npodeccruonanbHbIi 10T;
Muslim — MmycynbMaHCKHi; to stay out - He BO3BpanaThCs JOMOM.

business card — BU3uTHasE KapTOYKa,;
reverse side — oOpaTHas CTOpPOHa;
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Text 3
People - the Great Communicators

We can communicate with other people in many different ways. We can talk and
write, and we can send messages with our hands and faces. There is also the phone
(including the mobile!), the fax, and e-mail. Television, film, painting, and
photography can also communicate ideas.

Animals have ways of exchanging information, too. Bees dance and tell other bees
where to find food. Elephants make sounds that humans can't hear. Whales sing
songs. Monkeys use their faces to show anger and love. But this is nothing compared
to what people can do. We have language - about 6000 languages, in fact. We can
write poetry, tell jokes, make promises, explain, persuade, tell the truth, or tell lies.
And we have a sense of past and future, not just present.

Communication technologies were very important in the development of all the great
ancient societies:

* Around 2900 BC, paper and hieroglyphics transformed Egyptian life.

*The ancient Greeks loved the spoken word. They were very good at public
speaking, drama, and philosophy.

*The Romans developed a unique system of government that depended on the
Roman alphabet.

*In the 14th century, the printing press helped develop new ways of thinking across
Europe.

Radio, film, and television have had a huge influence on society in the last hundred
years. And now we have the Internet, which is infinite. But what is this doing to us?
We can give and get a lot of information very quickly. But there is so much
information that it is difficult to know what is important and what isn't. Modern
media is changing our world every minute of every day.

Vocabulary:

to communicate - 00IIaThCs, TOBOPHUTH, COOOIIATH;
whale — kur;

to make promise — 1aBath OO€IIaHKE;

to tell lies — roBopuTh HEMpaBy;

spoken word - Mpou3HOCUMOE CJIOBO;

infinite - 6eCKOHEUHBIHN, OE3rpaHUYHBIH;

media — cpencTaa.
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Text 4
The Press in Great Britain

In Britain newspapers differ greatly from each other in the type of news they report
and the way they report it. On the one hand, there are "quality" newspapers: The
Times, The Financial Times, The Guardian, The Daily Telegraph. These papers report
major national and international news stories, with the world of politics and business
and with the arts and sport. On the other hand, there are "populars" or "tabloids", so
called because of their small size. Popular papers (The Daily Mail, The Daily Express,
The Daily Mirror, The Sun, The Daily Star) pay much attention to sensational news,
extraordinary events, catastrophes, accidents, private lives of royalty and nobility, of
people of art, of music and movie stars.

Popular papers use many photographs and cartoons. It is often said that the popular
press aims to entertain its readers rather than inform them. The tabloid press is far
more popular than the quality press. The average daily circulation for The Daily Mirror
IS almost 3,200,000 while for The Times it is 450,000. The most popular quality paper is
The Daily Telegraph with a circulation of around 1,100,000 per day, compared with
The Sun's circulation of over 4,170,000. It is estimated that two out of every three
adults regularly read a national daily newspaper.

In addition to 12 national daily newspapers there are 9 national papers which are
published on Sundays. Most of the Sunday papers contain more reading material than
the daily papers, and several of them include colour supplements — separate colour
magazines which have special supplements with articles on music, TV, sports and a lot
of advertisements of consumer goods. Reading a Sunday paper, like having a big
Sunday lunch, is an important tradition in many British families.

Nearly every area in Britain has one or more local newspapers — in England alone there
are around 90 daily papers and over 850 which are published once or twice a week.
Local newspapers report local news and advertise local business and events.
Newspapers in Britain are privately owned and the editors of the papers are usually
allowed considerable freedom of expression. The offices of most papers are situated in
Fleet Street in the City of London, which is the centre of British journalism. British
papers are bought and read not only in the United Kingdom, but also in many other
countries.

Vocabulary:

tabloid — manodopmaTHas razera, OynbBapHas ra3era;
to alm — CTpEMUTHCS K U-II;

circulation — Tupax rasersl;

supplement — mpuoKeHHe;

editor — peakTop, U3IaTeIb.
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Text 5
Traditions and Customs in Britain

Every nation and every country has its own traditions. In Britain tradition play a more
important part in the life of the people than in other countries.

The English are very proud of their traditions and carefully keep them. When you
come to England you’re struck at once by quite a number of customs. Some ceremonies
are rather formal, such as the Changing of the Guard at Buckingham Palace, Trooping the
Colour, the State opening of Parliament, the Ceremony of the Keys. Sometimes you will
see a group of cavalrymen riding on black horses through the streets of London. They
wear red uniforms, shining helmets, long black boots and long white gloves. These men
are Life Guards. Their special duty is to guard the King or the Queen of Great Britain
and very important guests of the country.

One of the most impressive and popular displays of royal pageantry is the Changing of
the Guard, which takes place at Buckingham Palace every day including Sunday at
11.30. The troops who take part are selected from the five regiments of Foot Guards.
Their numbers depend on whether the Queen is in residence or not. The men of the
duty guard march from either Wellington or Chelsea Barracks to Buckingham Palace
with a bond.

The guard to be relieved forms at the south end of the forecourt under the command of
the Captain of the Queen's Guard. The New Guard enters the forecourt by the north
gate. As it approaches, the Old Guard is called to attention. The New Guard is then
halted to be formed into files before it advances to position at a slow march. While this
is taking place, the band plays. Later the band leads the Old Guard back to their
barracks.

A new tradition has been born in Britain. Every year a large number of ancient motor
cars drive from London to Brighton. Some of these cars look very funny. This run from
London to Brighton is a colourful demonstration. People are dressed in the clothes of
those times. It is not a race, and most of the cars come to Brighton (which is 60 miles
from London) only in the evening.

Vocabulary:

to be struck at smth — nopazutscs u-i;
cavalryman — kaBanepucr;

pageantry — TOp>KECTBEHHAsI IEPEMOHUS,
regiment — MoJIK;

forecourt — BHELLIHUIA, TapaHBIN 1BOP.
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Text 6
The World’s First Megapolis

In 1982 the town of Shenzhen, just forty kilometers north of Hong Kong, was a
fishing village with two main roads, fields and a population of 30,000. Now its
population is about 3 million. It is growing at an incredible speed. The Chinese
government hopes that in less than ten years this area will be the biggest city on earth,
with a population of 40 million people.

China is changing. It is no longer a country where absolutely everything is
owned and controlled by the state. Developers are welcome. The old China of
bicycles and Little Red Books is disappearing. A world of mobile phones and
capitalism is arriving.

The Chinese people seem to welcome all changes. They don’t worry about
losing traditional ways of life. They want the new.

Shenzhen is a shocking place, like nowhere else on earth that I have ever seen.
It 1s a city with no boundaries and no centre. There are thousands of new concrete
office blocks, factories, and housing blocks as far as the eye can see. And it is all
happening so fast. It takes just six months to design, build and finish a 60-storey, air-
conditioning sky-scrapper. As one architect said to me, ‘If you move too slowly here,
someone will walk over you.’

The new Hopewell Highway runs from Shenzhen to Guangzhou, and it takes
just two hours to do the 123 kilometers. This superhighway will become the main
street of a huge new city.

There will of course be more and more cars on the road. People don’t want
bicycles. If you have a car, it means you have made money. So the traffic will be like
in Bangkok. People ear and work in their cars.

This Pearl River City won’t be beautiful, but its power, energy, and wealth will
be felt in all corners of the world.

Vocabulary:

population — HaceneHue;

developer — 1. pa3BuBarOnIUiiCs YEIOBEK;
2. 3aCTPOMIIMK;

boundary — rpanuna;

concrete — OETOH;

sky-scrapper — HeOOCKpeO;

highway — mocce, marucrpansb.
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Text 7
Mobile Revolution

No consumer product in history has caught on as quickly as the mobile phone, global
sales of which have risen from six million in 1991 to more than 400 million a year
now.

The mobile phone has transformed our lifestyles so much that men now spend more
time on the phone than women, according to the results of our special opinion poll.
The survey found that men with mobile phones (72% of all men) spend more than an
hour a day making calls on an average weekday. The average man spends sixty-six
minutes on his landline or his mobile.

But the poll reveals that, while men are using their phones a lot more, women are
actually spending less time on the phone. Slightly fewer women (67%) have a mobile
phone, and the survey shows that the average amount of time they spend on the
phone on a weekday has gone down from sixty-three minutes before they got a
mobile to fifty-five minutes now. The explanation might lie in the fact that men love
to play with techno toys while women may be more conscious of the bills they are
running up.

Innovation in mobile phones has been happening so fast that it's difficult for
consumers to change their behaviour. Phones are constantly swallowing up other
products like cameras, calculators, clocks, radios, and digital music players. Mobiles
have changed the way people talk to one another, they have generated a new type of
language, they have saved lives and become style icons.

Obviously, the rich have been buying phones faster than the poor. But this happens
with every innovation. Indeed, as mobile phones continue to become cheaper and
more powerful, they might prove to be more successful in bridging the gap between
the rich and the poor than expensive computers.

There are obviously drawbacks to mobiles as well: mobile users are two and a half
times more likely to develop cancer in areas of the brain adjacent to their phone ear;
mobile thefts now account for a third of all street robberies in London; and don't
forget about all the accidents happening to people when they drive with a mobile in
one hand.

Vocabulary:

to catch on — cTaHOBUTHCS MOJTHBIM;

poll — onpoc;

survey — ofnpoc, aHKETUPOBAHUE;

average — HOpMJIbHBIN, CPEHECTATUCTUYECKUM;
to swallow up - morsiomars;

to account — HaCUUTHIBATh.
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Text 8
The Rise of the Machines

Cars have given us freedom. We can go wherever and whenever we want to go. They
have also given us independence. Cars provide us with personalised, door-to-door
transport solution that's always available. But they also change the world we live in.
If you had to consider the impact of cars on your town first of all you would probably
think of traffic jams and the difficulty of getting about in a car in the rush hour. Or
maybe you would think of pollution, and how the toxic fumes erode the facades of
buildings. But there is a much bigger change we almost never think about. Cars
change the face of the towns themselves.

As people buy more and more cars, roads keep getting widened to accommodate the
increasing volume of traffic. They encroach upon formerly green spaces: lawns,
flowerbeds, or trees that used to line the roads. They expand until the pavements
become a thin strip along the foot of the buildings, further narrowed by the parked
cars that invade the last remaining inches of pedestrian space.

We all enjoy the facilities that shopping malls, cinemas and enormous entertainment
complexes bring - because we can use our cars to get to them. They are efficient,
convenient, and fast. At the same time, we are saddened by the loss of our local
groceries, our beautiful Art Deco picture-houses and the friendly neighborhood
community centres. What we must also realise is that these changes go hand in hand,
and we are to blame.

Preferring our freedom to sharing transport with others, we get into our cars to get to
our workplaces, to do our shopping, to go out to the theatre, and many would even
drive to go for a walk in the fields. And wherever we drive to, we have to park, too.
Parking spaces are huge areas used up by empty cars waiting for hours for their
passengers to return. What used to be a vast grassy meadow now becomes a small
muddy field fringed by a square of concrete and tar. And what cars have changed will
never be like it used to be, ever again.

Vocabulary:

available — moCTyIHBIN;

traffic jam — aBToMOOUIIBHAS «TIPOOKAY;
rush hour — yac nuk;

to accommodate - npucnocadauBaTh(cs);
to encroach ((up)on) — Broprarscs;
pedestrian — nemexo;

grocery - OakaseiiHas JIaBKa;

to fringe - 0OpaMIsiTh, OKAUMIISTH;
concrete — OETOH;

tar - cMoJ1a.
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Text 9
Child Prodigy

Child prodigy Ruth Lawrence made history yesterday when she came first out
of the 530 candidates who sat the entrance exam for St. Hugh’s College, Oxford. The
all-women’s college is likely to offer her a scholarship. Ruth sat three three-hour
papers — Algebra and Geometry; Calculus, Probability and Statistic; and Maths, Pure
and Applied.

Ruth, who lives in Huddersfield, has never been to school. Her father, Harry
Lawrence, a computer consultant, gave up his job when Ruth was five to educate her
at home. Her mother, Sylvia, who also works in computers, is the family
breadwinner.

Harry Lawrence explained that, besides mathematics, Ruth also enjoyed English,
history, geography, nature study and other subjects. She began to read at four and
started academic subjects at five. “We did not start off with the thought that she
would not go to school’, he said, ‘but we enjoyed teaching her so much that we just
carried on.’

Because she does not go to school, Ruth has not mixed much with other children. She
enjoys serious conversation with adults, so her father hopes that she will not feel out
of place at Oxford. He does not think she works harder than children her age, but
concentrates on what she enjoys, principally mathematics. She also watches TV,
plays the piano and has quite a wide range of interests.

If she does well at St. Hugh’s, Ruth expects to take further degree and eventually
hopes to become a research professor in mathematics. The Lawrence family plans to
move to Oxford when Ruth takes up her place in October 1983. Before then, she
plans to take four A levels to satisty the college requirements.

Miss Rachel Trickett, the principal of St. Hugh’s, said last night: ‘We are all very
excited about Ruth. She is obviously quite brilliant and has shown genuine
originality.’

When Ruth becomes a student, her father looks forward to concentrating his efforts
on his younger daughter Rebecca, who is seven.

Vocabulary:

prodigy - oJlapeHHbIN YEIOBEK; to satisfy — y10BI€TBOPSTS;

to sit the entrance exam — ciath requirement — TpebOBaHUE;
BCTYITUTEJIbHBINA DK3aMEH; to look forward to — ¢ HeTepnieHueM KAaTh.

paper — niucbMeHHas padoTa;
to educate - BOCIUTBHIBaTh, 00yUaTh;
naBaTh 00Opa3oBaHUE;
breadwinner — KOpMHJIeIT;
to mix with — oGmaTbcs, IPyKUTH;
to feel out of place — uyBcTBOBaTH ce0s HE B CBOEH TaperKe;

46



Text 10
The Art of Living in Style

Before you go to the nearest Huge Apartment Megaplex to find your living space for
the next semester, you should know that there are alternatives. With a little patience
and time to search around university areas, you may be able to find an older
residence, a place that had been many, many things before it became a place for you
to call home.

Lauren Benz and her four room-mates live in Studio Apartments, in the mostly
commercial downtown area. Their loft-style apartment, which has been a graphic
design studio and a recording studio, has a few problems. There is no heating system,
no central cooling system, no mail service and no parking. But the benefits of living
in their apartment are numerous. The open architecture has allowed the room-mates
to host parties with up to 600 guests.

Henry Electric Apartments is another converted space. A former electric store opened
in 1935, the building was divided into four separate apartments two years ago.

The contractors that renovated the building left the original Henry Electric sign out
front, which can invite some confused visitors to the property. Residents have come
out of their bedrooms to find elderly men browsing through their belongings, looking
for electrical supplies.

Rincon Apartments, are older apartments. It was built in 1908. The historic building
has seventeen units in it. Each apartment has wooden floors, high ceilings and a
fireplace.

Another apartment building in the university area, the Castle Apartments, was a
hospital, tuberculosis sanitarium and nursing home before becoming an apartment
building. The building was built in 1906. It has thirty-two apartments and is mostly
occupied by upperclassmen and graduate students.

Vocabulary:

apartment — KOMHaTa, KBapTHPA,

loft-style — pacnonararomniuiicss Ha BEpXHEM dTaxKe;
benefit — TOCTOMHCTBO, MPEUMYIIIECTBO, BHITOIA,;
open — IPOCTOPHBIH;

electric store — Mara3uH 3J€KTPOTOBAPOB;

to browse through — npocmartpuBars;

fireplace — kamuH.

47



PA3JIEJ] 3
TPAMMATHKA

1. IPUJIATATEJIBHOE / The Adjective [ sed3iktrv]

1.1. Croco0bl c10BOOOpa30BaHus IPUIAraTeIbHbIX: POCTHIE, IPOU3BOIHBIE,
CJIOXKHBIE.

1.2. Crenenu cpaBHEHHUs NPUIIAraTeIbHbIX.

1.3. MecTto npunaraTenbHOTO B MPEIJI0KEHUH.

1.4. IlpuiaraTenbHOE B 3HAUEHHH CYIIECTBUTEIBHOTO.

Ilpunazamenvnoe — 310 4acTh peun, 0003HAUAIONIAs IPU3HAK, CBOWCTBO, KAUE€CTBO
JUIIa, TIpeIMEeTa WM SIBJICHHUS M OTBeUaroIas Ha Borpoc kakoi (What?), koTopsrii
(Which?).

B oTinune oT mpuiiaraTelbHBIX B PYCCKOM SI3bIKE AHTJIMMCKHE MpPUIIaraTelibHbIC HE
HMMEIOT pOJla U HE MEHSAIOTCA IO YKCcliaM U majiexkaMm. Ho, Kak U B pyCCKOM SI3BIKE, Y
AHTJIMICKUX MPUJIaraTeIbHbIX €CTh CTENIEHN CPABHEHUSI.

1.1. Cnocob6wt cnosoodpazosanus npuiazamenbHbvlx

AHIIICKHE IpUiIaraTeiabHble M0 crocoly cI0BOOOpa30BaHUs JIEATCS HA MPOCTHIE,
MIPOU3BOJIHBIC U COCTABHEIC (Mmad.. 1).

Tabmuua 1
Buibl aHrMUHACKUX MpUIIaraTeabHbIX MO CIOCcO0y CI0BOOOpa30BaHUS

IIpocthie IIpousBoaHbIe CocraBHbie

B cocmas cnoesa ne Cnoso obpaszosaro c

Cnoso 0bpazosano u3 08yx uiu
6x00sm cyghgurcoi NOMOWBIO NPUCMABOK

HEeCKOJIbKUX OCHO8
u\uiu npucmaexu u\unu cygpghuxcos

Good — xopommii | Capable — criocoOHbIHM Mouthwatering — anmneTUTHBII
Small — Unbroken — Non-stop — OGecrpepbIBHbII
MaJICHbKU U HECJIOMJICHHBIN All-too-common —
Black — uepnbiii Inactive — HeaKTUBHBIN IIPECIOBYTHIN
Clear — yucTslit Useful — none3usrit Brown-eyed — kapernassiii

1.2. Cmenenu cpasnenus npunazamensusix / Degrees of Comparison

[IpunaraTenpbHble B aQHIVIMMCKOM S3BIKE HMCEIOT TpPH CTCIICHU CpPaBHCHHS:
ROLOACUMENILHYIO (HAYANbHAS), CPAGHUMENbHYIO, NPeBOCX00HYI0 (mabi. 2).
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Tabmauma 2

Crenenu CpaBHCHHUA AHTJIUHCKUX IMpujIaraTCibHbIX

Crenenn CpPaBHCHUA

[IpunaratenbHbie
MOJIOKUTEIbHASI CpaBHUTeJIbHAasI NpeBOCXOAHAS
1. OgHOCIOXHBIE, big bigger (than) (the) biggest
JIBYCJIOXKHBIE bonbuol bonvuie (uem) Haubo bl
IIpUJIaraTeabHbIe camvlii OOnLULOL
" Ecau easy easier (than) (the) easiest
npuiazamensHoe né2Kull necue (uem) Haune2uyauuull,
3aKaHYU8aemcs oonee nézkuii cambvlil 1é2Kull
Ha—Yy,
OHA MeHsemcs Ha — i
2. Muorocnoxusie  |difficult more difficult (than) |(the) most difficult
npuIaraTeabHbIe MpyOoHbLIL bonee mpyonwiil (vem) |Haumpyouetiuuil
camwlii mpyoHwii
3. UckaroueHusn good
(ucropuuecku Xopowiu
CIIO)KUBIIIHICS better (than) (the) best
C1oco0) well (hapeuue) ayuue (uem) HAULy YLl
Xopouwio camvlii Xopouwiu
bad
NJ0XO0t worse (than) (the) worst
xXyoice (uem) HAUXyouuti
badly (mapeumue) camvlil n1oxXou
nJ0X0
many

(c ucumca. cym. ),
much

(c HEMCYHUCI. CyIl.)
MHO20

little
mano

more (than)
bonvuie (vem)

less (than)
MeHvuie (uem)

(the) most
HauboILWUL
cambvlil bobwon

(the) least
HAuMeHbUUTL
CaMblil MANIeHbKULL
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CymiecTByIOT TpH cnocoba o0pa3oBaHUs CTETEHEW CpaBHEHUS MpHIAraTeabHbIX B

3daBUCUMOCTH OT CTPOCHUA CJI0OBA U HCTOpH‘ICCKOﬁ Tpaauumn:

1. cunteTnyeckuit — npu nomoiu cyGPukcoB —er; -est IS MpuUIIarateabHbIX,

COCTOAIMNX U3 OAHOI'O WJIN ABYX CJIOT'OB,

2. aHAJIUTUYECKUN — TMPHU TOMOIIM CJIOB more, (the) most 1 mpuaratelIbHBIX

UMEIOITUX TPU U 00JIee CIIoTa;
3. HUCTOPHUYECKH CIIOKHUBIIUUCS

croco0

o0Opa3oBaHMs CTENEHEH CpaBHEHUS

mpujiaraTCJIbHbIX OT Pa3HbIX OCHOB, T.C. HCKIIFTOUCHMU.

IIpumeyanus:

1. [Tpu npubaBnenun cyPppukcoB -er, -est KOHEUHAs] COTJIACHAsA YABAUBAETCS, €CIIU
el IpeIEeCTBYET KpaTKas yaapHas IJ1acHasl:

hot (copsiuuit) — hotter — (the) hottest.

2. Ecau MMpUIaraTCJIbHOC 3aKAHYUBACTCA HA -y C HpGIIHIGCTBYI-OHIGﬁ COFHaCHOﬁ, TO -y

MEHIETCS HA —i :

busy (3anamuiii) — busier — (the) busiest

3. Hekortopeie mnpuiarateibHbIE

HUMCIOT

nBosikue  (opMBI  CpaBHEHWS,

pazyMyaroniyecs no o0pa3oBaHUI0, 3HAUYCHUIO U yOTPeOIeHUIO (maobn. 3).

Ta0muna 3

[IpunararenpHblie ¢ JBOSKUMHU (POPMAMH CPABHEHUS

IMonoxkuTenbHaA CpaBHuTeIbHAS IIpeBocxoanas
older (the) oldest
bonee cmapuli, |camvlii cmapulil
old cmapee
cmapolii (the) eldest
elder camvlti cmapuiuil
cmapuiuu
later (the) latest
boniee no3oHul camulll NOCaAeOHUl
0 HOBOCAX
late (c )
OHUU .
nosonut latter nocreonui (the) last
(U3 08yX HA38AHHBIX) |camblil NO30HUU, NOCIeOHUUl (N0 NOPsAOKY
8pemeHuU)
farther (the) farthest
far bonee oanéxuil camvlil 0anéxKull
N .
crerut further (the) furthest
oanvHeuuuu camwlil OanbHUL
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1.3. Mecmo npunazamenbhozo 6 npeoyoxceHuu
B npenyoxenun npuiiaraTeibHbie BHITOIHIIOT QYHKIIMHN:
1) onpenenenus:
OTBEUYAET Ha BOMPOC: Kakou? Kaxkasn? kakoe?;
CTOWT MEXKIy apTUKIIEM (eciu OH ecmb) U CYIIECTBUTECIIBHBIM:
E.g.: It is an important question. Omo sadicuwlii sonpoc.
2) YacTH HMEHHOT0 COCTABHOI0 CKA3yeMoro (nocie 21a2ona-cesa3ku):
E.g.: This question is important. Dmom 80npoc 8adjiceH.

1.4. Hpuﬂaeameﬂbuoe 6 3Ha4YeHuu cyuiecmeumeslbHo2o

Taxkxe kKak U B PYCCKOM A3BIKC, HCKOTOPLIC aAHTJINMCKHUE IIpujiaraTCJibHbIC MOI'YT
yrIOTp€6J'I$ITI)C}I B POJIK CYIICCTBUTCIIBHOT'O IJIA:

1. O003HaYeHUs TPYIIIbI JIFOJICH:

[IpunararenabHble HCTIOIB3YIOTCS CO 3HAUEHUEM MHOYKECTBEHHOI'O YHUCia, 0003Havast
MHOXECTBO WJIHM TpYMNIy Jul, oOJajgarolryro oOmuM npusHakoM. [Ipu stom K
MPUJIAraTeIbHOMY B POJIM CYHIECTBUTEIBHOTO HE MNPUOABISAETCS OKOHYAHUE -S,
HCIIOJIb3YETCS ONPEECICHHBIA apTUKIIb the.

E.g.: The old and the young were evacuated from the building. —
Tooicunvle 1100u u MonoObvie ObLIU 28AKYUPOBAHDBL U3 30AHUSL.
The rich are privileged. — V 6ocamwix (n100eti) ecmov npusunezuu.

2. O00o3HaueHNs HAIIMOHATBHOCTH, PU ATOM:
v' Eciu npuiaratenbHoe, 0003HAYAIOIIEe HAIMOHAILHOCTh, OKAHYMBAETCS
Ha -an, -lan, B POJIM CYIIECTBUTEIBHBIX OHM MOTYT YHOTPEONSATHCS B
CIMHCTBEHHOM M MHOYKECTBEHHOM (C OKOHYAHUEM -S) YHCIIC.
E.g.: a Russian / the Russians — pycckuii | pycckue
a German / the Germans — uemey | nemybi
v' EciM KO MHOXECTBEHHOMY YHCIYy IO0AaBHThH OINPENCIICHHBIM apTHKIIb,
MOJIYIHMTCS 0003HAYEHUE BCETO HAPO/Ia B IIEJIOM:
E.g.: the Russians — pycckue
the Austrians — ascmputiyol
the Bulgarians — 6o.s1eapui
v' IlpunararelibHblE Ha -S€, -SS B POJIH CYHIECTBUTEIBHBIX UCIIOIB3YIOTCS
CO 3HAUEHHWEM E€JMHCTBEHHOTO WJIM MHOXXECTBEHHOTO YHCJa, HO OKOHYaHHE
HE MEHSETCH.
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E.g.: two Chinese — uemwipe kumatiya / the Chinese — xumaiiyvt (napoo)
two Vietnamese — 06a ébemnamya / the Vietnamese — svemuamywl (Hapoo)
v TlpunararensHble Ha -sh, -Ch B pojin CyIIECTBUTENBHOTO YIIOTPEOIIAIOTCS
CO 3HaYCHHEM MHO)KECTBEHHOTO YHClia, 0003Hayas Haiuio B meiaoM. [lepen
npujaraTebHBIM B TAKOM CITy4ae CTOMUT OIPEICIICHHBINA apTHKIIb.
E.g.: the French — ghpanyy3v
the English — anenuuane
the Spanish — ucnanyuw
the Dutch — connanoywr
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YIIPAYKHEHMUA 110 TEME TPUJIAT'ATEJIBHOE

Ynpaxnenue 1. O0pa3yiiTe CPABHUTEIbHYIO U IIPEBOCXOJAHYI0 CTENIEHU OT
JAHHBIX NPUJIaraTeJbHbIX.

1. hot

small

happy
expensive

bad

kv

anamneﬂne 2. CocTaBbTE NMPEAI0KEHUSI, UCIIOJIb3YHA CPABHUTCJIbHYIO CTCIICHDL
npuwiaraTejbHbIX.

llpumep:

Horse/big/dog — A horse is bigger than a dog.

Mary/polite/Ann
Car/fast/bike
English/easy/German

Sam/tall/John
Y our ring/beautiful/mine

anamne}me 3. IlocraBbTe npwiaraTejJbHbIC B CKOOKax B IMPEBOCXOIHYIO
CTCIICHD.

Everestis......... (high) mountain in the world.

A whale is............ (big) animal on our planet.
Heisthe............ (good) student in our class.
Thisis............... (interesting) story by Dickens.
[am............... (happy) man in the world.

Ynpa:xnenue 4. UcnipaBbTe 0IIMOKH B NPeI10KEHUSIX.
He is the most oldest student in his group.
You are taller then me.
My car is beter than his.
It is one of most beautiful lakes in the world.
These flowers are more cheap than those ones.

Yupaxnenue 5. [locraBbTe npuiiararejibHOe B CKOOKaxX B HY’KHYI0 (popmy.
The Volgais............ (long) river in Europe.
Life in the country is............ (relaxing) than in the city.
Heisone of............ (rich) people in the world.
My house is............ (modern) than yours.
The weather today is............... (good) than it was yesterday.
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OTBETHI

Ynpaxnenue 1.

N =

hot — hotter — (the) hottest

small — smaller — (the) smallest

happy — happier — (the) happiest

expensive — more expensive — (the) most expensive
bad — worse — (the) worst

YupaxHenue 2.

Nhwh =

Mary is more polite than Ann.

A car is faster than a bike.

English is easier than German.

Sam is taller than John.

Y our ring 1s more beautiful than mine.

Ynpaxkuenue 3.

N =

the highest

the biggest

the best

the most interesting
the happiest

Ynpaxxkuenue 4.

M

He is the oldest student in his group.

You are taller than me.

My car is better than his.

It is one of the most beautiful lakes in the world.
These flowers are cheaper than those ones.

Ynpaxkuenue S.

N =

the longest
more relaxing
the richest
more modern
better
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2. TJIAT'OJI / The Verb [v3:b]
2.1. Yetsipe ocHOBHBIE (DOPMBI TI1aroia
2.2. CopsixeHue riaroja «to be» u ero GyHKIIMOHAIBHBIE 0COOCHHOCTH
2.3. Copsioxenue riaroja «to have» u ero yHKIIMOHaIbHbIE 0COOCHHOCTH
I'nazon — yvactb peun, o003HaYaroMas IeUCTBUE WU COCTOSTHUE.

2.1. Yemuwipe ocnoenvle hopmul 2nazona

['maron umeet 4 ocHOBHBIE POPMEI (maoi. 4).

Tabnuna 4
@®opMBbI AHTJIMICKOIO IJIaroja
| 11} v
The Infinitive 11 . Past ‘P‘art1c1ple Presgqt Participle
Past Simple (Participle II) (Participle I)
Nuduantus
[Ipowmeqmee [Ipuuactue [Ipuyactue
(HeompeneneHHas
dbopma) HEOTpeieNIeHHOe MPOLIEIIETO HACTOSIIIETO
BpEMEHU BpEMEHHU
to work mp.en.
(pabomamuv) worked worked working
to write Henp.cn.  |wrote written writing
(nucamv)
IIpumeuyanus:

1. ITo cnocoOy obpazoBanus ll-it u III-ii opmbl ri1arosibl 1ensTCA HA NPABUIIbHBIC
(regular) u HenpaBmiIbHBIC (irregular).

[IpaBunpHbie mnarosbl 00pa3yroT Il-to u Ill-t0 dopmbl Mo mpaBmiy, TO €CTh MyTEM
npubasienus cypdukca -(e)d x wmnHbunutuBy Tinarona (T.e. Kk I-ii dopme) 0e3
YACTULBI «tO»:

to work — worked — worked

to play — played — played

Henpapunbhbie riaronsl o0pasyior Il-to m IllI-to popmel He mo mpaBumiry (cm.
npunosicenue 3 Tabnuua HenpasuIbHBIX 21420108), U UX HEOOXOIUMO 3aIIOMHHTD.
Hanpumep:

to read — read — read — yumamso

to run — ran — run — bedxcamso

to speak — spoke — spoken — 2o6opums
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2. Urenue cydukca -(e)d B mpaBHIbHBIX TNIarojax:

~(e)d
| | |
[d] — mocae riaacHbIX [t] [Tocie rmyXux COTJIACHBIX [id] ITocne
corjacHbIx t, d
Y 3BOHKHMX COTJIACHBIX
(played) (worked) (wanted, decided)

3. EciM rnaron 3aKkaHYMBAeTC HaA -y C INPEAUIECTBYIOLIEW COTJACHOM, TO IpHU
npubaBneHnu cypgukca -ed «y» MEHIETCS Ha «i»:

carry + ed = carried — recmu

Ho eciu niepen «y» CTOUT Ii1acHasi, HUKAKUX U3MEHEHUI HE MTPOUCXOIUT:

play + ed = played— uepamo

4. [lpu npubaBneHnn OKOHYaHUA -ed TOCIEIHSIS CoTrjlacHasi yJIBaWBaeTCs, €CIU e
MPEAUIECTBYET KpaTKas yaapHas IJ1acHast

stop - stopped — ocmanasiusamscs

Koneunas cornacHas «l» yaBauBaercs Bcerma

travelled — nymewecmeosan

5. IV ¢opma (Present Participle) npaBuibHBIX M HENPABUIBHBIX IJ1arojoB
oOpa3zyercs nmyTeMm npudasieHus cypgukca -ing k uapunutuBy riarona (x I popme)
0e3 JyacTUIlbI «to»:

go +ing = going — udmu

open + ing = opening — omKpwvl8ams

6. Ecmu riiaroy okaHuyuBaeTcs Ha -ie, To 3T0 OyKBOCOYETaHKE 3aMEHSCTCS Ha V:
die + ing = dying — ymupamo

I'nazonwl 10 be u to have sanumarom ocoboe mecmo 6 anenuiickoii epammamure, Kax 6
OMHOULEHUU CBOUX (YOPM, MAK U 8 PYHKYUOHATIbHOM OMHOULEHULU.

2.2. Cnpsascenue 2nazona «to bey
U €20 (pyHKUUOHAIbHbIE 0COOCHHOCM U

B otnuuue ot apyrux aHraudCKUX TJIaroyioB riaros to be u3MeHsercs mo Jiviam u
YKcliaM, TO €CTh crpsraercs (mao.. 5).

B HacTosiimem BpemMenn oH uMeeT 3 GopmMel: am, is, are;

B IIPOIIIE/IIEM BpeMeHHu — 2 hopMbI: Was, Were;

B OylyIieM BpeMeHHU — HE U3MEHSIETCS.

OYHKITMOHAIBPHOW OCOOEHHOCTBIO Tiaroja «to be» SBIsSETCSs €ro CrnocoOHOCTH
BBICTYIIaTh KaK B Ka4€CTBE MOJHO3HAYHOTO CMBICJIOBOTO TJIaroya, Tak U B KaueCTBE
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BCIIOMOTATEJILHOTO TJIaroyia Jijisi 00pa3oBaHUs OTPUIIATEIBHBIX W BOIPOCHTEIHHBIX
IPEIIOKEHUM.

B npennoxenuu rinaron «to bey ynorpeosiercs:

1. KaKk CMBICJIOBOM IJIaros, oopasysi IpoCTOe TJIarojibHOE CKazyeMoe CO 3HaYCHHEM
ObIMb, HAXOOUMbCL:

The apparatus is in the IIpubop naxooumcs

laboratory. 6 1abopamopuu.

2. KaK IJaroJyi-cBsi3ka B COCTaBe CJI0KHOTO MMEHHOro ckazyemoro (B Present Simple
HE MEePEBOJUTCS HA PYCCKUH SI3BIK):

He is a teacher. OH yuumens.
The picture is beautiful.  Kapmuna npexpacha.
Tabmauia 5
CrnpspkeHue riarona «to bey
Bpems
YHucno Mecmoumenue . ) .
Jluyo Present Simple [Past Simple |Future Simple
1 I am was will be
2 you are were will be
EnnnctBen- |3
HOE He . .
She is was will be
It
MHOKECT- 1 We are were will be
BeHHOE 2 You are were will be
3 They are were will be
IIpumeuyanue:

['marony «to be» He HY>KE€H BCIIOMOTATEIbHBIN TIAroj, Tak Kak 3TO CHIIbHBIN Ti1arod.
OTtpuriaTenbHbIe U BOMPOCUTEIBHBIC MIPEJIOKEHHS OH 00pa3yeT caMm:

B OTPUIIAHHUH ITyTeM JOOABIICHUS OTPUIIATEIILHON YaCTUIIBI «NOty»;

B BOIPOCE — BBIXOJSl HA IEPBOE MECTO MEPE]T MOIIICKAIINM:

He is not a teacher. OH He yuumenns.

Is he a teacher? OH yuumens?

3. KaK BCIIOMOTaTeIbHBIN TJIaroJi B COCTaBe CI0KHOM rarojibHOM (ppasel, 00paszysi:
a) cJIoKHOE ckazyeMoe rpytmnbl Continuous (He IEpeBOIUTCS):

He is reading now. Ceuuac on yumaem,

0) clokHOE CKazyemoe B cTpagaTenbHoM 3aiore (Passive Voice):

The book was translated from  Kruea 6vina nepegeodena

Russian into English. € PYCCKO20 HA AH2AUUCKULL.
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YIIPAYKHEHMUS 110 TEME TI'VIAT'OJI

3ananue 1. BecraBbre riarod to be B Hyxknom Bpemenn. (Present Simple / Past
simple / Present Perfect / Future Simple)

1. Fred thirteen now.

2. «__ you English? «No, 1

3. Her name Ann.

4. « David a good friend?» «Yes, he ».

5. these men doctors?

6. «You from Belarus, you?» «Yes, that right».

7. There a nice lake in the forest. Let’s go!

8. There no more questions, there?

9. «When you a small child, you happy?» «Yes, I A
very happy.»

10.They (not) ready for the lesson last Tuesday.

11.The days cold and wet last September.

12.There 20 pupils in our class last year.

13. 1 ill for the last few weeks.

14.Where John all day?

15.They (not) to this part of the country.

16.« she to America? » «No, she »

17.He 13 years old tomorrow.

18.1 back home at 6 o’clock.

19.We at the library at that time.

20.They here at 3 o’clock.

21.They happy to see us.

3ananue 2. BecraBbTe riaroJ to be B Hy:xHom Bpemenn. (Present Simple / Past
simple / Present Perfect / Future Simple)

A: Hello! My name Alan. I thirteen. My friend’s name
David. He thirteen, too. We from Belarus. Last summer we
at the seaside. The weather sunny. There many people
on the beach. We had a good time. I hope next summer it sunny and warm,
too. There a lot of nice days. | never to other countries.
Some day in future I lucky to visit London and my holidays great.
B: 1. The animals in danger.
2. There only a few mountain gorillas in the world now.
3.1t the thirty-first today.
4. The wind strong yesterday.
5. We at the end of Cliff Road when Alan fell down.
6. What the weather like yesterday?
7. 1 hope your leg better soon.
8. you at home tomorrow?
9. you ever to London?
10. 1 ill for a week.
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OTBETbI
Ynpaxnenue 1.

11s,

2 are / amn’t,
31s,

41s/1s,

5 Are,

6 are /aren’t /is,
7 s,

8 are /are,

9 were /were / was / was,
10 weren’t,

11 were,

12 were,

13 have been,
14 has john been,
15 haven’t been,
16 has she been / hasn’t,
17 will be,

18 will/shall be,
19 will/shall be,
20 will be,

21 will be

YnpaxHenue 2.

Is, am, is, is, are, were, was, were, will be, will be, have never been, will/shall be,
will be

1. Are, 2 are, 3 is, 4 was, 5 were, 6 was, 7 will be, 8 will you be, 9 have...been, 10
have been

2.3. Cnpsaycenue 2nazona «to havey (maon. 6)
U €20 PyHKUuoHaIbHble 0CODEHHOCU

OYHKIMOHAIBHOW OCOOEHHOCTBIO TJiarojia to have sBisieTcss ero cnocoOHOCTh
BBICTYIIaTh KaK B Ka4eCTBE MOJIHO3HAYHOTO CMBICIIOBOTO TJIarojia, Tak M B Ka4eCTBE
BCIIOMOTATENILHOTO TJaroyia Jjisi 00pa30BaHUs OTPULIATENBHBIX U BOMPOCUTEIBHBIX
MIPEUIOKEHNM.

B npennoxxenun riaron «to have» umeer ciegyromie 3Ha4YeHUs:
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I. Kak mosiHO3HAYHBIA CMBICIOBOM TIaroi 00pa3yeT MpoCTOoe TIarojbHOE CKazyemMoe
CO 3HAUYCHHUEM Umemsp, 0061adams. CoUeTaeTcs C CylUIeCTBUTEIbHBIM CIIPaBA.
She has a sister. Y nee ecmo cecmpa.

Ta0mura 6
Cupspkenue riiarona «to havey

Yucio JIuto Mecromme- Bpewms
HHE
Present Past )
Simple Simple Future Simple
Ennuacreennoe |1 | have had will have
2 you have had will  have
he
3 she has had will have
it
1 we have had will have
MHosxecTBeHHOE |2 you have had will have
3 they have had will have

Hyxnaercst B BCnoMoraTeIbHOM I1arosie st 0Opa3oBaHus OTPULIAHKS WIIA BOITPOCA:

She does not have a sister. Y nee nem cecmpeoi.
Does she have a sister. YV nee ecmv cecmpa?
Mpumeyanmue:

1. Jlns BeIpaKeHUS MPHHAICKHOCTH B COBPEMEHHOM aHTIMHCKOM SI3BIKE YacTo
ucnosb3yercs popma «have got / has got»:
I have got many problems. YV mens munozo npoobnem.

B nanHOM ciydae BCIOMOTATeNbHBIM I1aroa Juisi o0pa3oBaHUs OTPULAHUSA WM
BOINpOCa He TpedyeTcH.

OTpuiiaTenbHbIE U BONPOCUTENBHBIE MIPEAJIOKEHHUS OH 00pa3yeT cam:

B OTPUIIAHUM ITyTeM J0OaBIICHUS OTPULIATEIbHON YaCTHUIIBI «NOty»;

B BOIIPOCE — BBIXO/IS HA MIEPBOE MECTO MEPe]] OIIEKAIIIM:

I have not got any problems. Y mens nem npoonem.

Have I got any problems? YV mens ecmv npobnemovi?

2. B cocraBe ycTOWMYMBBIX 0OOPOTOB M COUETAHHUH C CYIIECTBUTEIBHBIM TIJIAroJl «to
havey» He IEPEBOIUTCS U HE SBIIIETCS BCIIOMOTaTCIBHBIM TJIar0JIOM.

OTpurianusi ¥ BOMPOCH B TaKOM ciiydae OyayT 0OOpa3oBBIBATHCS MPH TIOMOIIN
BCIIOMOTaTEILHOTO TJIaroJjia;

You have a headache. Y 6ac 6onum 2onosa.
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You do not have a headache. V sac ne 6oaum 2onosa.
Do you have a headache? Y eac 6onum 2onosa?

BoT oCcHOBHEIE CIIOBOCOYETAHHUS C TJIArojaoM «to have», KOTOPBIC CICOYCT BbIYUUTDh U
HCII0JIb30BaTh B CBOCH peuun:

. to have a lesson — 6s1mo Ha ypoke/umems ypox

. to have breakfast / dinner / supper / lunch — 3asmpaxamo, 06edamw,
VHCUHAMD

. to have a rest — omowixamo

. to have a bath / shower — npunumamse sanny | oy

. to have a cold — npocmyoumwscs

. to have a look — gzenanymo

. to have no doubts — ne comnesamuca

. to have a cup of tee / coffee — svinums uawixy uarwo | koge

. to have fun — secerumucsa

II. Kak 3ameHuTeNb MOJIATBHOTO TJIarojia must (epes riiarojioM ¢ 4acTHUIIEH «toy)
TIEPEBOJIUTCS OOJIHCEH, BLIHYIHCOEH:
They had to start in the morning. OHU 00NXHCHBL OBLIU OMNPABUMBCS YIMPOM.

OTpuranus ¥ BOMPOCHI 00pa3yrOTCs MPH MMOMOIIM BCTIOMOTaTEIBHOTO TJIaroia:
We do not have to keep together. Ham ne nyscno depocamucs emecme.
Do we have to keep together? Ham nysicno oepacamovcs emecme?

III. Kak BcnomorartebHbli raaroi st oopa3oBaHusi BpeMmeH rpynimsl Perfect:
He has received an invitation.  Owu noayyun npuenauwieHue.

Heob6xoanmo 3anmoMHUTH, 4TO CKazyemoe Bo BpeMeHax Present Perfect u Past Perfect,
KaK TIPaBWJIO, TIEPEBOJUTCA MpoieamuM BpemeHeM. [maron «to have» 3xech He
UMEET CaMOCTOSTENLHOTO JIEKCHYECKOTO 3HAUEHHUS, BBICTYMAasi TOJBKO Kak
BCIIOMOTATEIbHBIN TJIaroji, 00pa3ysi OTpUIATEIbHYIO U BOIPOCUTENHHYIO (POPMBI.
Have you seen him? Bui eco euoenu?

I haven't seen him yet. A eeco ewe ne suoen.
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YIIPA’KHEHMUSA 1O TEME CHPAXKEHUE I'VIAT'OJIA «TO HAVE»

Ynpaxnenue 1. Insert have or has.

1. 1 a mouse

2. You a mouse.
3. He a mouse.
4. She a mouse.
5.1 no mouse.
6. You no mouse.
7. He no mouse.
8. She no mouse.
9. It a sheep.
10.We a sheep.
11.You a sheep.
12.They a sheep.
13.1t no sheep.
14.We no sheep.
15.You no sheep.

Yupaxnenue 2. Write in have got, has got, haven't got or hasn't got about you.

1. 1 long fair hair.

2. My mum big blue eyes.
3. My dad short dark hair.

4. 1 a little mouth.

5. My brother little ears.

6. My friend a big nose.

7. My granny a small face.
8. My teacher short hair.

Ynpaxunenue 3. BcraBb have uiu has.

I. We got a green parrot.
2. She got seven games.
3. They n’t got a kite.

4. 1 got a big bag.

5. you got a blue pen?

6. it got a funny face?

7. He n’t got a bike.

62



Ynpaxnenue 1.

1 have,
2 have,
3 has,

4 has,

5 have,
6 have,
7 has,

8 has,

9 has,
10 have,
11 have,
12 have,
13 has,
14 have,
15 have

YupaxHenue 2.
Your answers.

Yunpaxkuenue 3
1 have,

2 has,

3 have,

4 have,

5 have,

6 has,

7 has

OTBETbI
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3. MOPSIIOK CJIOB B AHTJIMMCKOM IPEIJOXEHHWHU / Word Order

5.1. TlopsimoK CJIOB B YTBEPAUTEILHOM MPEITIOKECHUH
5.2. TlopsioK CJIOB B OTPUIIATEILHOM MPEATI0KEHUH
5.3. Tlopsi1oK CJIOB B BOIIPOCUTEIBHOM MPETIOKEHUH
5.4. KpaTkue OTBETHI

AHITIMACKUHN S3bIK CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCS OT PYCCKOro. A MMEHHO: aHTJIMMCKUE,
CYIIECTBUTEIIBHBIE B XOJ€ MCTOPUYECKOTO PA3BUTUS YTPATWIM IIOYTH BCE
rpaMMaTUYECKUE€ OKOHYAaHHWs, KpPOME OKOHYAHUS MHOXXECTBEHHOIO 4YHCHa, a
AHTJIMACKAN TJ1aroJl COXpaHWJl JIUIIb HE3HAYUTEIIbHOE YUCIIO CBOMX OKOHYaHUM. J{Jis
CBSI3U CJIOB B MPEIJIOAKECHUHN HUCIOJIb3YIOTCS APYTHE CPEACTBA: MPEIJIOTH, APTHUKIIH,
BCIIOMOTaTEIIbHBIE TJIArOJIbI, MOPSAOK CIOB. Tak Kak ClIOBa 4acTO HE HMEIOT
OKOHYaHWH, HMX CMBICIIOBOE 3HAYCHUE 3aBUCUT OT MECTAa B IPEIJIOKEHUM U OT
CITY’K€OHBIX CJIOB, YTOUHSIOIIMX 3TO 3HAUYCHHUE.

Takum 00pa3oM, OCHOBHOW OCOOCHHOCTBIO QHTJIMMCKOTO SI3bIKA SIBJISIETCS CTPOTHM
MOPSAOK CJIOB B IPEAI0KCHHUH.

3.1. ITopsook cnoe 6 ymeepoumenbHoOM RPeoioHceHUU

AHTIIUIICKOE YTBEpIUTEIBHOE TMPEIJIOKCHUE (mabn. 7) OTIMYACTCS CTPOTO
(PMKCUPOBAHHBIM MOPSAJIKOM CJIOB:

1) mognexarniee; 2) ckazyemoe; 3) 1onoJiHeHHUE; 4) 00CTOATENHCTBO

MOJIJIEXkKAIIEE OTBEYAET HAa BONIPOC Kmo?, umo?

CKa3zyemMoe — Kmo (4mo) denaem, oenan Wi 6yoem oenamsv?
JOTIOJTHEHUE — TIPSIMOE — K020 ?,; umo?; KOCBEHHOE — KoMy ?, uemy?
MPEUI0KHOE JOTIOJIHEHUE — ¢ Kem?, 01 Ko2o?, 0 uem?
omnpeaeaeHue — Kakou? yeu?

IIpumeuanue: B yTBepAUTENEHOM MPENIOKEHUH MOAJIEXKAILIEE BCErla CTOUT Mepea
ckazyeMbIM. JlomosHeHMe cToMT mocie ckadyemoro. Ilpuuem cHauama wuzaer
KOCBEHHOE JIOTOJIHEHUE, 3aTeM MpsiMOe U MpeaniokHoe. Henb3st MeHATH mMecTamu
noJJiexaiiee, CKazyeMoe, [OMOJHEHHWe. B KOHIE MPEeAIOKEHHS  CTOST
oOcrositenscTBa. IlpuueM cHavana oOcrosiTenbCTBA MecTa (20e?, Kyoa?), MOTOM
BpeMeHHU (koz0a?). Horaa o0CTOATENIbCTBO MOXKET CTOSITh TIEPE] MO ITICHKAIIUM.
Sometimes [ getup at 9 am.  Hrozoa s 6cmaro 6 9 ympa.

OOcTosTEeNnbCTBA BPEMEHHU, BBIpAXEHHBIC HapeunsiMu always — 6ceeoda, usually —

obvluno, often — uacmo,; seldom —pedko, 0OBIYHO CTaBATCA TEPENl CMBICIOBBIM
TJIar0JIOM:
They often play tennis. Onu yacmo ueparom 6 meHHuc.
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Tabmuma 7
[Topsiiok cIOB B yTBEPAUTEIHLHOM TPE/II0KESHUN

I 11 111 1\%
[Mognexamee | Ckazyemoe Jlononnenue OOCTOATENBCTBO
KOCBEHHOE npsiMoe PEeJII0KHOE
The teacher gives us lessons
Yuumens oaem Ham VpOKU
: English
The teacher gives & to us
lessons
OKU
Yyumens oaem PO Ham
AHRTIULICKO20
to the institute
I go
every day
8 UHCMUmMYm
A Xo0o1C .
Y Kax#cowlll 0eHb

B oTnmuume ot moasiexkaiiero, CKka3yeMoro, JOMOJIHEHUs, KOTOphIE CIEAYIOT JIpYyT 3a
IPYyroM B CTPOTOM TOCIIEIOBATEIBHOCTH, OOCTOSTEIBCTBA XapaKTEPU3YIOTCS
OTHOCHUTEJIFHOM CBOOOJIONM pACIOJIOKEHUS B MPEIJIOKEHUHM M MOTYT 3aHHUMATh
MO3UIMIO B KOHIIE NPEJIONKEHUs, B Hadaje MPEJIOKECHUS TMepell MOJIekKAIUM U
nepe/1 IJ1arojoM-CKa3yeMbIM.

OnpeneneHus MOTYT pacrnojiaraTbCsl Kak Tepel, TaKk W MOCle TOJJICKAIIETO,
JOTIOJIHEHUSI, 00CTOATENIbCTBA U UMEHHOM YaCcTH CKa3yeMoro.

B anriumiickom npeioxKeHHH BCerja ecTh CKa3yemMoe, TO €CTh IJIaroj, JaXke eClid B
PYCCKOM TIEPEBOJIC 3TOTO MPEIOKEHHUS ATOTO TJIaroja Her.

There are many wolves in the forest. B zecy mHozco onkos.
B nepesode Hem Hu 00Ho20 2nazona, Xoms MONCHO nepeoeiams Mo NPedoHCeHUE
07151 YOOOHO020 nepegoda. «B necy ecmb MHO20 BONKOBY.

3.2. Ilopsaook cos 6 ompuyameibHOM RPEOI0HCEHUU

[Topsiiok CIIOB B OTPUIIATEIILHOM aHIJIMHCKOM TPEIOKEHUH (mada. 8) Takou ke,
KaK M B YTBEpAUTEIbHOM. B oTpuuatenbHOM NpeNioKEeHUH, KaK MpaBUio, €CTh
BcriomMoraTelbHbIN riaron (do, does / did; have, has / had; am, is, are / was, were;
will)
Jlist Toro 4ToOBI MOKa3aTh OTPUIIAHME, MOCIE BCHOMOIAaTENbHOrO TJIarojia HyHO
MOCTaBUTh OTPUIATENbHYIO YaCTHUILy not, KOTOpasi COOTBETCTBYET PYCCKOW YACTHIIC
HEY.
Ilpumeuyanue: B aHrnomiickoM s3bIKE €CTh KaTeropus TIJ1aroyioB (CUJIbHBIE /
CaMOCTOATEIIBHBIE ), KOTOPbIE HE HYKJAIOTCS BO BCIIOMOT'aTEIbHOM TJIaroJie.
B Present Simple — 310 MomanbHbIe riaroisl (Can, must, may, might) u rimaroma «have
got / has got».
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B Present Simple u Past Simple sTo: rmaromnsr «to be» u «cany.

I cannot speak German. A ne ymero cosopums no-Hemeyxu.
I am not a sportsman. A ne cnopmcmen.
I have not got any sisters. Y mens nem cecmép.
Ta0mumna 8

HOp}I,ZIOK CJIOB B OTPHUIATCIIbBHOM IIPCHJIOKCHUN

[Tognexamee | Bcmomorarens . OTIOJIHEHUE
O6cTosiTen 8 H . OcHoBHOM /A O6cTosiTe
(BO3MOXKHO € HBIH TJ1aroJ + (BO3MOXHO C
BCTBO TJ1aroj JBCTBO
OTIpe/IeIICHUEM ) not orpeziesieHueM)
: English words.
Yesterday I did not learn EHSh 3 —
aHenuiicKue
Buepa A He yuun —
cnosa
. . in three
My little sister . ..
o will not visit me days
Mos maaowas
— He HABECTUT MeHs. uepes
cecmpa
mpu OHs

3.3. Ilopaook cnoe 6 60npocumenbHOM NPednoHceHUU

JIist aHTTIMICKOTO BOTIPOCUTEIILHOTO MPEIOKEHHS (maon. 9) XxapakTepeH oOpaTHBIi
MOPSAOK CIOB. DTO 3HAUUT, YTO MOJIEIKAIIEE U CKA3yeMOE MEHSIOTCS MECTAMMU.

Ho anrnmiickuii 361K HE JTIOOUT YXOJIUTH AJEKO OT MPSIMOTO MOPSAKA, TTOITOMY Ha
IIEPBOE MECTO BBIHOCHUTCSI TOJIBKO YaCTh CKA3yE€MOI'O — BCIIOMOTIATENbHBIM IJ1aroi, a
OCHOBHOM TJIaroJj BCE PaBHO CTOUT I1OCJIE MOJIEKAIIETO.

Enie oiHa 0COOEHHOCTH B TOM, YTO B BOIPOCE 0OCTOSATENBCTBO HUKOTAA HE CTABUTCS
Ha [EPBOE MECTO.

CymecTByIOT 2 6a30BBIX THITA BOIIPOCOB: OOIINE U CTICIIMATLHBIC.

Ha 0061mmii Bonmpoc Mbl OTBEUaeM «fa» WM «HeT». OOlue BOmpoChl HAYMHAKOTCS C
BCIIOMOTATENILHOTO TJIaroia.

Ha crnernumanbHbIil BOMpPOC MBI OTBEYAEM UYTO-TO OMPEICICHHOE, CIelHaibHOe (B
3aBHCHUMOCTH OT TOT0, YTO CIIpalllMBaeTCs B caMOM Bolpoce). B crnernuanbHbIx
BOIPOCaxX Ha MEPBOM MECTE CTOUT BONPOCUTEIHHOE CIOBO, NaJbHEHILNH e MOPSIIOK
CIIOB COBMHagaeT ¢ oO0muM BompocoM. Kpome croenuaibHbIX  BOIPOCOB,
HAYMHAIONIUXCS ¢ BOMPOCUTENIbHBIX ciioB « Who? / What?», ecu Bompoc 3amaéres K
nojiexamemMy. B arom cioydae B mpeniokeHHMM He OyneT BCHOMOIaTeIbHOIro
riaroJja:

Who came to you last Monday? —  Kmo npuxooun x mebe 6 mnpouinviii
NOHeOeNbHUK?
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Tabmuma 9

HOpHI[OK CJIOB B BOIIPOCHUTCIIBHOM IIPEAJIOKCHUN

Bompocur [Tonnexaree . OIIOJIHEHUE
P Bcnomorarensn 8 H CwMbIcoBOM /A Ob6crosiTe
eJIbHOE . (BO3MOXHO C (BO3MOXHO C
BIi TJIaroJ TJ1aroJ JBCTBO
CJIOBO oTpe/IeJICHUEM ) OTIpEeICTICHUEM )
: English words?
When did I learn SHSh Y —
aHenuiicKue
7 Y cnosa?
Kozcoa '
) , in three
. my little sister .
will visit me days?
Why MOSL MAAOWAS
— Hasecmum MeHs. uepes
cecntpa mpu Ous?
3avem P '

Bonpocum €@J/ibHble cloesa.

o What? — yTo? xakoii?

o Who? — x10?

o Who(m)? — komy? xem?
o Where? — rue? xyna?

o When? — xorna?

o Why? — nouemy?

o How? — kak?

« How much (many)? — ckosibko?
o Which? — xoToppbr1ii?

o What? — kakoii?

o Whose? — ueit?

3.4. Kpamkue omeemut

B ycTHOM peun, kak mpaBwio, Mbl OTBE€YaeM Ha BONpPOC Kparko. Hampumep, Ha
Borpoc «Onm pabotatoT B oduce?» Mbl oTBeTUM ckopee «Jla» wim «Her», a He
OyJileM MOBTOPSTH MOJHOCTHIO BCIO (hpasy: «Jla, onu padoraroT B opuce / Het, oHn He
paboTarot B ouce».

AHrIM4YaHe TOXE€ MCIOJIB3YIOT KpaTKue OTBEThl. HO B aHTIIMHCKOM S3bIKE HENB3S

npocto  ckazath «Yes / No», Takoll OTBET TMOKaXeTca TIpyOobIM W
HeJI00pOKeTaTeTbHbBIM.
AHTIIMICKMH  KpaTKMHW OTBET JOJDKEH COAEpXKaTh €Ille Nojjiexanee u

BCIIOMOTATENIbHBIN TJIarodl. (Te, KOTOphIe OBLIN B BOIPOCE):
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Bonpoc Omeem

Do they work in the office? Yes, they do. / No, they don’t.
Onu pabomatrom 6 oguce? a. / Hem.

Has he visited the British Museum? Yes, he has. / No, he hasn’t.
On nocemun bpumanckuti my3eu? a. /Hem.

Ecnu B Bompoce cTout MectonmMeHnne «you» (Thl, Bbl), 3Ha4UT, BOPOC 0OpaIieH K
BaMm. Cre1oBaTeNbHO, M OTBEUYATh HAa HETO HYKHO OT cBoero Jmna (I — s):

Bonpoc Omeem

Will you call me? Yes, I will. / No, I won’t.
Tv1 nozeonuus mHe? Jla. / Hem.

Do you like tea? Yes, I do./ No, I don’t.
Bui irobume uaii? Jla. / Hem.

Ipumeuanune: CHIBHBIC / CAMOCTOSITCIIBHBIC TIAT0JIBI, TAKHE KaK «cany, «musty, «to
be» u ap. (cm. Ilopsdok cnoe 6 ompuyamenbHom nPeodioIHceHuu) BOIPOCUTEIILHOE
MIPEIOKCHHUE CTPOAT 0€3 BCIIOMOraTeIbHOrO TiiaroJa:

Can you speak German? Tl ymeewrb 2060pumo no-Hemeyxu?
Who can speak German? Kmo ymeem 2o6opums no-nemeyxu?
Are you a sportsman? Tv1 cnopmemen?

Who is a sportsman? Kmo cnopmcmen?

Have you got any sisters? YV mebs ecmv cécmpol?

How many sisters have you got? Ckonvko y mebsi cecmép?

Takum o0pazoM, MECTO ClIOBa B MPEUIOKEHUU OIPEACNISCT €r0 CHHTAKCUYECKYIO
dbyHKIUIO (MOJIeXKAaIIee, CKa3yeMoe, JOMOJHEHHE, 00CTOSTEILCTBO, ONIPE/IeIeHNUE), a
TaKke ero MopQoJoTUYecKyro (YHKIHUIO (T.e. MPUHAIICKHOCTh K OMpPEJAEIICHHON
YacTH peYd — CYIIECTBUTENbHOE, TJIarol W T.A.). Tak KaKk CHUHTaKCHUYecKas H
Mopdosoruueckas PyHKITUS CIIOBA B MPEI0KEHUN MOKET MEHATHCS, U3MEHSICTCS U
3HAYCHHE CJIOBA. (1 MpaBUILHOTO MOHUMAHUS aHTJIMHACKOTO TPEIJIOKCHHS BaKHO
YMETh OIPEICNIATh, KAKOH YacThI0 PEUYU SBJSETCS CIOBO, OCHOBBIBASICh HAa 3HAHHH
MopsiIKa CJIOB B aHTJIMHCKOM TMPEIIOKCHUH W (DOpMaNbHBIX TMPHU3HAKAX KaXIOU
4acTH peyu (OKOHYaHUH, CIIyKEOHBIX CJIOB).
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YIIPAXKHEHMUS 11O TEME TOPAJOK CJIOB
Yupaxuenue 1. Ommemovme npeonodicenuss, 8 KOMOPbIX HAPYUEH NOPAOOK Cl08, U
nepecmpoume ux 8 COOmeemcmeun ¢ NPAaASUIAMU.:

Obpasey. Tom walks every morning to work. — Tom walks to work every morning.

1. Jim likes very much baseball.

2. I drive every day my car to work.

3. I immediately called Tom. (immediately — cpa3y)

4. Maria speaks very well English.

5. I after dinner went out.

6. You watch all the time television.

7. Liz smokes about 20 cigarettes every day.

8. I will go early to bed tonight.

9. You can in the sea swim.

10. We went last night to the movies.

11. We go every summer to the sea in August.

12. Once a week my parents go to the cinema with their friends. (once — ogus pa3)
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Yupaxxkuenue 2. [lepedenavime ymeepoumenvbnvie npediodicenus 8 ynpaxchenuu 1 6
ompuyamejibHovle U 061/14148 eonpocuniejlbrbsle. Bcnomozcamenvnvie enaconvt oawnvl 6
CKOOKax:

Odépasey: Tom walks to work every morning. — (does) Tom does not walk to work
every morning./ Does Tom walk to work every morning?

1. (does)

2. (do)

3. (did)

4. (does)

5. (did)

6. (do)

7. (does)

8. (will)

9.(--)

10. (did)

11. (do)

12. (do)

Ynpaxuenue 3. [lepedenaiime oowue 6onpocvl 8 ynpajxicHeHuu 2 6 cneyudivbHule,
UCNONIb3YsL BONPOCUMENbHble C108a U3 pazoena «llopsadok cioe 6 sonpocumenrbHOM
NPEONONHCEHUUN !

70



4. BPEMEHA B AHI'JIMMCKOM SI3BIKE / Grammar Tenses

B anrimmickoMm si3bIKe BBIACJAIOT, KaK U B PYCCKOM, AKTUBHBIN U IIACCUBHBIN 3aJI0T
rjiaroJja.

B aktuBHOM 3anore I[GﬁCTBI/IC HaIIpaBJICHO OT JMa Wik 1IpcaMcCETa, BbBIPAKCHHOI'O
IIo4JICXKalmurM, B ITIaCCUBHOM — HaO60p0T, I10 OTHOHICHHUIO K HEMY.

Axmuenustit 3an02: 1 invited a guest. — A npuenracun eocms.
Haccuenwtit 3anoc: 1 am invited. — 4 npuenawen.

B axtuBHOM 3ai0ore BRIACISIOT TpU BpeMenu: Present, Past, Future;
u yeThipe Buaa riarojia: Simple, Continuous, Perfect, Perfect Continuous.

COOTBETCTBEHHO, €CTh /2 gudogpemenHvlx (hopm (MU KPaTKO BPEMEH).

Bce BpeMeHa riiarosia B aHIJIMHACKOM OOpa3ylOTCsS IO OMNpEAEICHHBIM cXeMam /
bopmynam (maéa. 10).

B oramume oT pycckoro s3plka, B AHIJIMICKOM SI3bIKE€ CMBICIOBOW TJarojl He
crpsiraercs (T.e. He MEHseTcd M0 JIMIaM U 4HciaM) KpoMe riarona «to be» (cm. n.
2.2. Cnpscenue enazona «to bey) u rnaronos B 3 muie ef. 4. B Present Simple (ornu
npubasasirom -S | -€S). IMeHHO 1mo3ToMy «(hOpMYJbI BPEMEH» aHTIHICKOTO SI3bIKA
BBIYYUTHh HAMHOTO TIPOIIIE, TaK KaK HE HY>KHO 3ay4MBaTh MHOXXECTBO OKOHUAHUH.

Ho B 00Opa3zoBanuy aHIIMICKUX BHUIOBPEMEHHBIX (OPM, B OTIMYHE OT PYCCKOTO
S3bIKA, AKTUBHO yYaCTBYIOT BCIIOMOTaTEJIbHBIC TJIATOJIBI: «t0 bey, «to havey, «to doy.
Eie omHy TpyAHOCTh MPEICTABIISIOT HENpPaBUibHbIC 1aroibl (cm. Ilpunoxcenue 3
Tabnuya nenpaguibHbIX 2714207108), TaK KaK OHH 00pazyroT (GopMy MpOIMISAIIETO
Bpemenu (Past Simple) u mpuuactus mporremiero Bpemenu (Past Participle) ne
CTaHJApTHBIM TpuOaBiIeHHEM OKOHYaHMs -ed, a 0coObiM cmocobom. MX HykHO
YYUTh OTACIBHO.

Ha camom nene pa3o0paThCsi B aHTIIMHCKUX BUAOBPEMEHHBIX (opmax JIErKo, €Ciu
3HaTh CIpsDKEHHE riarojioB «to be», «to have», «to do», a Takke yMeTh
MTOJIB30BATHCS TAOJIUIICH HETPABUIILHBIX TJ1aroyioB.
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Tabmanma 10

Tabnuira BpeMeH anrnuiickoro si3eika: Simple, Continuous, Perfect (akTuBHBI 3a710T)

PRESENT PAST FUTURE
I danced. (npasunsuwiii enazon)
I dance. S TaHICBa.
S tannyro I sang. I will dance.

He / she / it dances.
On/oHa/0HO TaHIlyeT

(HenpasunvHblil 2na20N)
S nexn.

S 6yny
TaHLECBATh.

I do not dance.
4 He TaHLyIO.

I did not dance.
(npasunvuwiil 2nazon)
51 He TaHUEBAIL.

I did not sing.

I will not dance.

SIMP I:E He/she/it does not dance. (nenpasunvhbill 2nazon) 51 ne Oyny
— Heiictaue OH/0Ha/OHO HE TaHILyeT. S me men. TaHILEBATb.
«BOOOIIIEY,
— ®akr, Did I dance?
oOren3BecTHast (npasunvHolil enazon)
UCTHHA Do I dance? 51 tanuesan?
— Perymsapao S rarmyro? Did I sing? Will I dance?
MTOBTOPSIIOIIICECS Does he/she/it dance. (nenpasunvHblil 2naeorn) A oyny
JIEWCTBUE. Own/oHa/oHO TaHITyeT? S nen? TaHIIEBATh?
I am talking.
51 roBopro. I was talking. [ will be
You are talking. A roBopw. talking.
TBI TOBOPHIIIH. They were talking. A 6yny
He/she/it is talking. OHU TOBOPHIIH. TOBOPHTb.
On/oHa/0HO TOBOPHT.
CONT,INUOUS I am not talking. I was not talking.
— Hleiictaue, 51 He ToBOpIO. 51 He ToBOpPHIL. I will not be
TIpOHCXOAALICE B You are not talking. They were not talking. talking.
OHPCACTICHHbIH ThI HE TOBOPHUILE. OHU HE TOBOPUIIN. A ve Oyny
MOMCHT, He/she/it is not talking. TOBOPHTb.
— Heiictaue, On/0Ha/OHO HE TOBOPHT.
MIPOUCXOJISIIIEE B
OIpe/ieSIEHHbII
MIEPHOJT BPEMEHH, Am I talking?
— JHlelicTBHE, A rosopro?
3aIIaHUPOBAaHHOE Ha Are you talking? Was I talking? Will I be
Ommkaiiiree TsI TOBOPHIIE? A roopmn? talking?
oynymee (Present Is he/she/it talking? Were they talking? A oyny
Continuous) On/oHa/0HO TOBOPHUT? Onu roBopwiH? TOBOPHUTH?
I haye painted (np. an.) /
done (renp. 2n.).
51 nokpacui / crenai..
He/she/it has painted (np. 2n.) /
done (renp. 2n.). I had painted (np. 21.) / done (nenp. I will have
Own/ona/oHo mokpacui(a) / 21.). painted.
caenan(a). 51 mokpacuin / crienait. S nokparry.
I have not painted / done.
51 e nokpacun I will not have
He/she/it hag not painted / done. | I had not painted / done. painted.
PERFECT On/0oHa/0HO HE TTOKpacwi(a). 51 He mokpacun / He caena. S He mokparry.
— JleiicTBue,

3aBEpIICHHOE JI0
MOMEHTa PEYH, ero
pe3yIbTaT HMEeeTCst
HaJIUIIO K MOMECHTY
pedn.

Have I painted / done?
S mokpacun / cnenan?

Has he/she/it painted / done?
Own/oHa/oHO0 Mokpacwmii(a) /

caenan(a)?

Had I painted / done?
51 moxpacwun / caenan?

Will I have
painted?
A moxpanry?
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YIPAKHEHMUS 11O TEME BPEMEHA B AHTJIMCKOM SI3BIKE

Ynpaxnenue 1. Haiigure M ucnpaBbTe OMIKMOKH B BHIAOBpeMeHHOUl d¢opme
rJ1aroJioB.

My wife and I are happy together: we are married since 1985.
We usually have had our lunch before 2 p.m.

I never do eat Japanese food.

Sam often going to the movies.

She is the laziest person I ever meet.

They will go to the zoo last weekend.

You are knitting this sweater for a month already!

Did she brought the money yesterday?

9. Nick studied at the library next Friday.

10.Does Jane has a car?

11.Ricky didn’t cooked anything for you.

12.Mary is wearing jeans every day.

13.1 had eaten roast turkey many times.

14.The boy broke the window before we came here.

15.Your dog barked the whole evening yesterday.

16.She was talking on the phone while I ate sushi.

17.Fred has many jobs during his life.

18.She will watch her favourite soap-opera at 10 o’clock tonight.
19.0ur plane leave in 2 hours.

20.He don’t read the instructions yet.

21.The situation will change by Thursday.

22.How long are you learning to rollerblade?

23.1 have planted twenty rose bushes last Sunday.

24.When we woke up in the morning the rain has already stopped.
25.Renata is wearing contact lenses for about 10 years already.

PN R WD =

Ynpaxnenue 2. Haiinute B TekcTe omMOKM B (popMe IJIaroJioB U NMOCTaBbTe
NPaBUJIBHYIO.

I am afraid my daughter became a chocoholic. There was a time when she eat just a
bar of chocolate a day. But now she is wanting only chocolate. Chocolate sweets,
chocolate ice-cream or milk, chocolate muffins: these is her favourite foods. She
constantly eat sweets. I already notice some changes in her figure.

When I came home last night she is eating chocolate doughnuts. In fact she ate five of
them before I came. And that was the first time she ate so much. For that reason I
decided to phone my friend Henry. He works as a doctor for 10 years and I often
asking him to give a good advice. I am thinking he is the best doctor I ever met. So
Henry asked us to came to his office. So at this time tomorrow we’ll visit him and
discuss this problem.
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I’'m sure that by next spring my daughter will give up her bad habit, and in a couple
of months’ time she will eat healthy food only. But, please, not tell it to anyone. You
are the only person who 1s knowing it.

Ynpaxnenue 3. IlocraBbre riarosto study B HeoOxoaumyw ¢opmy A

Ka’KI0T0 CJIy4asi, He epeBoAs BCero nmpeaioKeHus.

to study

OH u3y4aeT IPEeBHIOK UCTOPUIO B KOJUIEDKE.

OH u3yuaet uctoputo Poccuu B 1aHHBIII MOMEHT.

OH y4us1 UICTOPHUIO BUEpAa.

Buepa ¢ 6 10 9 Beuepa OH yUuI UCTOPHUIO.

OH u3y4aeT HCTOPHIO YK€ JIBA r0/1a.

OH TOJBKO YTO BBIYYHJI TEMY MO UCTOPHUH.

3aBTpa OH BBIYUYHT IISITh TEM.

Korpa s1 mo3BoHMNa €My, OH YK€ BBIyYHJI IBE TEMBI.

9. Koraa st no3BOHMIIa €My, OH YUUJI UCTOPHIO YK€ TOJITOpa Yaca.

10.3aBTpa k 6 yacam 51 BbIy4y BCE TEMBI.

11.3aBTpa B 6 yacoB oH OyzaeT yuuth uctoputo [ penun.

12.K ToMy BpeMeHH, KaKk HpPHIET OTel, 5 YK€ HECKOJIbKO 4YacoB Oy1y YYHTH
UCTOPHIO.

NI R WD =
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OTBETbI

Ynpaxnenue 1.

My wife and I are happy together: we have been married since 1985.
We usually have our lunch before 2 p.m.

I never eat Japanese food.

Sam often goes to the movies.

She is the laziest person I have ever met.

They went to the zoo last weekend.

You have been knitting this sweater for a month already!

Did she bring the money yesterday?

9. Nick will study at the library next Friday.

10.Does Jane have a car?

11.Ricky didn’t cook anything for you.

12.Mary wears jeans every day.

13.1 have eaten roast turkey many times.

14.The boy had broken the window before we came here.

15.Your dog was barking the whole evening yesterday.

16.She was talking on the phone while I was eating sushi.

17.Fred has had many jobs during his life.

18.She will be watching her favourite soap-opera at 10 o’clock tonight.
19.0ur plane 1s leaving in 2 hours.

20.He hasn’t read the instructions yet.

21.The situation will have changed by Thursday.

22.How long have you been learning to rollerblade?

23.1 planted twenty rose bushes last Sunday.

24.When we woke up in the morning the rain had already stopped.
25.Renata has been wearing contact lenses for about 10 years already.

A

YnpaxHenue 2.

I am afraid my daughter has become a chocoholic. There was a time when she ate just
a bar of chocolate a day. But now she wants only chocolate. Chocolate sweets,
chocolate ice-cream or milk, chocolate muffins: these are her favourite foods.
She is constantly eatingsweets. I have already noticed some changes in her figure.
(borochk, uTO MOSI AOYB CTaja IMIOKOJAIOTOJIMKOM. BhUTO BpeMs, Korja oHa chemasa
JUIIb TUIMTKY 1IOKOJaga B JeHb. HO cerlyac €l Hy»KEH TOJBKO IIOKOJIAI.
[Ilokonamaple KOH(ETHI, IMIOKOJAJHOS MOPOKEHOE WM MOJOKO, IIIOKOJIATHBIC
Madunubl: 310 ee mobdumas ena. OHa MOCTOSIHHO ecT KOoH(eThl. S yxke 3ameTuiia
U3MEHEeHHUs B ee urype.)

When I came home last night she was eating chocolate doughnuts. In fact she had
eaten five of them before I came. And that was the first time she had eaten so much.
For that reason I decided to phone my friend Henry. He has worked as a doctor for 10
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years and | often askhim to give a good advice. I think he is the best doctor
I have ever met. So Henry asked us tocome to his office. And at this time tomorrow
we’ll be visiting him and discussing this problem. (Korga s mpurmuia moMoi Buepa
BEYCPOM, OHA €J1a IIOKOJaAHbIe MOHYMKHA. DAKTUYECKH OHA CheNa MATh MTYK JI0
Moero mpuxona. M 3To ObUIO BHIepBbIe, KOTJa OHA chena Tak MHOro. Ilo 3Toi
NpUYUHE s pelrajia Mo3BOHUTh MoeMy apyry ['eapu. OH paboraer Bpadom 10 neT, u s
gacto oOpalmarch K HEMYy 3a XOpOIIUM coBeToM. Jlymaro, OH JydmIuii Bpad,
KOTOpOTO s BCcTpeyasna Koraa-iubo. Tak, ['enpu monpocun Hac npuidtu B ero oduc. U
B OTO BpeMs 3aBTPa MbI OyZIeM y HETO Ha mprueMe 00CYKIaTh 3Ty IpodIiemy.)

I’m sure that by next spring my daughter will have given up her bad habit, and in a
couple of months’ time she will be eating healthy food only. But, please, do not tell it
to anyone. You are the only person who knows it. (YBepeHna, 4to K cleayromen
BECHE MOS JI0Yb OPOCUT CBOIO TUIOXYIO MPHBBIUKY, a Yyepe3 Mapy MecsIeB oHa OyaeT
ecThb NI 310poByt0 eny. Ho, moxkamyiicta, He roBopu 00 3TOM HHUKOMY. Thl —
€IMHCTBEHHBIN YeIOBEK, KOTOPBIA 3HAET 00 3TOM.)

Ynpaxunenue 3.

studies

1s studying
studied

was studying

has been studying
has studied

will study

had studied

. had been studying
10.will have studied
11.will be studying
12.will have been studying

00N oL W
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MMPUJIIOXKEHUA K PASIEJTY T PAMMATHUKA

HHPUJIOKEHHUE 1
I'pynnbl MmecTouMeHU

IIo CBOCMY 3HAUCHHUIO MCCTOMMCHHUA B AHTJINMCKOM SI3BIKE ACIATCA Ha HCCKOJIBKO

TPYIII:
. JInunbie
v’ UMEHMTENbHEIN / 00beKTHEIN manex (Who?/kmo?; what?/umo?):
I, you, he / she / it, we, you, they
v' OObeKTHBIE MANEKH (Komy?/uemy?; kem?/uem?; o kom?/o uém? u
m.o.):
me, you, him / her / it, us, you, them
. [IpuTtspkaTenbHbIS
v’ mpucoeauHseMast dbopma (m.e. CMmasumcsl nepeo

cywecmseumenvbHuiM): My, your, his, her, its, our, their
E.g.: This is my apple. — 310 Mo€ s0m0KO.
V' abcomoTHas GopMma (m.e. UChonb3yemes 6e3 CyuecmsumenbHo2o):
mine, yours, his, hers, its, ours, theirs
E.g.: This apple is mine. — 910 s16;10k0 MOE.
. Yka3zarenbHbIe
This — sTot, that — ToT, these — atn, those — e, such — Takoi

. Bo3sBpaTHble
myself, yourself, himself, herself, itself, ourselves, yourselves, themselves

. B3anmmubie
each other — apyr apyry, one another — oqun npyromy
. BonpocurtennHbie
who, what, which, whose, whoever, whatever, whichever
. OTHOCHTEIBLHEIC
who, whose, which, that
. Heonpeaenenunlie
some, something, somebody, someone, any, anything, anybody, anyone
. OTpHIilaTenbHBIC
no, nothing, nobody, no one, none, neither
. PazneaurennHbIe
another, other
. YHuBEpcaJbHbIC

all, each, both, either, every, everything, everybody, everyone
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KoanuyecrBenubie How many? — Ckonbko?

IMPNJIOKEHUE 2
KosnyecTBeHHBIE M TOPSAAKOBbIEC YHCIUTEIbHbIE

IMopsiakosbie Which? — Komopwiii?

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

1 one
two
three
four
five
Six
seven
eight
9 nine
10 ten
eleven
twelve
thirteen
fourteen
fifteen
sixteen
seventeen
eighteen
nineteen
twenty
twenty-one
twenty-two
twenty-three
twenty-four
twenty-five
30 thirty
40 forty
50 fifty
60 sixty
70 seventy
80 eighty
90 ninety
100 a (one) hundred
101 a (one) hundred and one
116 a (one) hundred and sixteen
125 a (one) hundred and twenty-five
200 two hundred
500 five hundred
1,000 a (one) thousand
1,001 a (one) thousand and one
1,256 a (one) thousand two
hundred and fifty-six
2,000 two thousand
25,000 twenty-five thousand
100,000 a (one) hundred thousand
1,000,000 a (one) million
1,000,000,000 a (one) milliard B
Awnrnuu; a (one) billion 8 CIITA

03N LN kW

I8t first

2 second

3 third

4" fourth

5% fifth

6"  sixth

7" seventh

8 eighth

9" ninth

10 tenth

11" eleventh

12%  twelfth

13" thirteenth

14" fourteenth

15" fifteenth

16™ sixteenth

17" seventeenth

18" eighteenth

19" nineteenth

20" twentieth

21%  twenty-first

227 twenty-second

23 twenty-third

24" twenty-fourth

25" twenty-fifth

30" thirtieth

40" fortieth

50t fiftieth

60" sixtieth

70" seventieth

80"  eightieth

90" ninetieth

100" hundredth

101%* hundred and first

116" hundred and sixteenth

125" hundred and twenty-fifth

200" two hundredth

500"  five hundredth

1,000" thousandth

1,001% thousand and first

1,256 thousand two
hundred and fifty-sixth

2,000" two thousandth

25,000" twenty-five thousandth

100,000 hundred thousandth

1,000,000 millionth
I,OO0,000,000th milliardth nm
billionth
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Infinitive
be [bi:]
beat [bi:t]

become [bi:kam]

begin [bi'gin]
bleed [bli:d]
blow [blou]

break [breik]
bring [brin]
build [bild]
burn [b3:n]
burst [b3:st]
buy [bai]

catch [kat/]

choose [tfu:z]
come [kam]
cost [cost]
creep [kri:p]
cut [kat]

do [du:]

draw [dro:]

dream [dri:m]
drink [drink]
drive [draiv]
eat [1:t]

fall [fo:1]
feed [fi:d]
feel [fi:1]

INPUJIOKEHMUE 3
Tabanna HenmpaBUJIbHBIX IJ1aroJ0B

Past simple

was [woz], were [w3:]

beat [bi:t]

became [bi:keim]

began [bi'gaen]
bled [bled]
blew [blu:]

broke [brouk]
brought [bro:t]
built [bilt]
burnt [b3:nt]
burst [b3:st]
bought [bo:t]

caught [ko:t]

chose [[ouz]
came [keim]
cost [cost]
crept [krept]
cut [kat]
did [did]

drew [dru:]

dreamt [dremt]
drank [draenk]

drove [drouv]

ate [et]

fell [fel]

fed [fed]

felt [felt]
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Past participle IlepeBon

been [bi:n]
beaten ['bi:tn]

OBITH

OUTH

become[bi:kam] cranoBHUTBCS

begun [bi'gan]
bled [bled]
blown [bloun]
broken
['brouk(e)n]
brought [bro:t]
built [bilt]
burnt [b3:nt]
burst [b3:st]
bought [bo:t]

caught [ko:t]
chosen
[tfouz(o)n]
come [kam]
cost [cost]
crept [krept]
cut [kat]
done [dAn]

drawn [dro:n]

dreamt [dremt]
drunk [drank]
driven ['drivn]
eaten ['1:tn]
fallen ['fo:lon]
fed [fed]

felt [felt]

Ha4YMWHAaTbhb

KPOBOTOYUTH

Ty Th

JOMaTh
IPUHOCHUTD
CTPOUTH
TOpeTh
pa3pa3uThbCs
NOKyTaTh

JIOBUTD,
XBaTaTh

BBIOMpATH
MPUXOIUTH
CTOWTH
1oJ3aTh
pe3athb
Jienathb

pUCOBATH,
TaIATh

MEUTAaTh,
JpemMaTthb

IMUTh
BOJUTh
eCTh
rmajaTh
KOPMUTh

YYBCTBOBATH



fight [fait]
find [faind]

fit [fit]
fly [flai]

forget [fo'get]

forgive [fo'giv]

freeze [fri:z]
get [ get ]
give [giv]
go [gou]
grow [grou]
hang [heen)]
have [hav]
hear [hio]
hide [haid]

hit [hit]
hold [hould]
hurt [h3:t]
keep [ki:p]

kneel [ni:1]
know [nou]
lay [lei]
lead [li:d]
lean [li:n]
learn [13:n]
leave [li:v]
lend [lend]
let [let]

lie [lai]
light [lait]
lose [lu:z]

fought [fo:t]
found [faund]

fit [fit]
flew [flu:]

forgot [fo'got]

forgave [fo'geiv]
froze [frouz]

got [got]

gave [geiv]
went [went]
grew [gru:]
hung [hap]

had [had]

heard [h3:d]

hid [hid]

hit [hit]
held [held]
hurt [h3:t]
kept [kept]

knelt [nelt]
knew [nju:]
laid [leid]
led [led]
leant [lent]
learnt [13:nt]
left [left]
lent [lent]
let [let]

lay [lei]

lit [lit]

lost [lost]
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fought [fo:t]
found [faund]

fit [fit]
flown [floun]

forgotten
[fo'got(o)n]

forgiven
[fo'givn]
frozen ['frouzn]
got [got]
given [givn]
gone [gon]
grown [groun]
hung [han]
had [had]
heard [h3:d]
hidden ['hidn]

hit [hit]
held [held]
hurt [h3:t]
kept [kept]

knelt [nelt]
known [noun]
laid [leid]
led [led]
leant [lent]
learnt [13:nt]
left [left]
lent [lent]
let [let]

lain [lein]
lit [lit]

lost [lost]

O0pOThCs
HaXOIWTh

ITOJIXOJIUTH
0 pazMepy

JIETATh
3a0bIBATH

POIIATh
3aMep3aTh
M0JIy4aTh
JlaBaTh
UATH
pacTtu
BEIATh
UMETh
CIIBIIIATH
npsiTaTh

[onajaarh B
1(S 1S

JepkKaTh
yIIHOUTH
COJIEpIKaTh

CTOATDH Ha
KOJICHAX

3HaTh
KJIACTh
BECTHU
HAKJIOHSATBCS
YUUTH
OCTaBJIATH
3aHUMAaTh
II03BOJIATH
JIEKATh
OCBEILATH

TEPATH



make [meik]
mean [mi:n]
meet [mi:t]
mistake
[mis'teik]
pay [pei]
prove [pru:v]
put [put]
quit [kwit]
read [ri:d]

ride [raid]
ring [rig]
rise [raiz]
run [ran]
say [sei]
see [si:]

seek [si:k]
sell [sel]
send [send]
set [set]

sew [sou]

shake [[eik]
show [[ou]
shrink [Jrigk]
shut [[fat]
sing [sin]

sink [sink]
sit [sit]
sleep [sli:p]
slide [slaid]
sow [sou]

speak [spi:k]

made [meid]

meant [ment]

met [met]

mistook [mis'tuk]

paid [peid]

proved [pru:vd]

put [put]
quit [kwit]
read [red]

rode [roud]
rang [ren]
rose [rouz]
ran [reen]
said [sed]
saw [so:]

sought [so:t]

sought [so:t]

sold [sould]  sold [sould]
sent [sent] sent [sent]
set [set] set [set]

sewed [soud]

sewn [soun]|

shaken
shook [fuk]  ['feik(o)n]
showed [foud] shown [foun]
shrank [frepk] shrunk [[rapk]
shut [[at] shut [[at]
sang [s&n] sung [sAn]
sank [saenk],
sunk [sapk]  sunk [sank]
sat [sat] sat [saet]
slept [slept]  slept [slept]
slid [slid] slid [slid]

sowed [soud]
spoke [spouk]

sown [soun]

spoken
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made [meid] MIPOU3BOJIUTH

meant [ment]  3HAYUTH

met [met] BCTpEYaTh

1istaken

is'teik(e)n] OImrOaTHCS

paid [peid] TJIATHUTh

proven [pru:vn]| J0Ka3bIBaTh

put [put] MIOJIOKUTh

quit [kwit] BBIXOJUTH

read [red] YUTATh
€31TUTh

ridden ['ridn]  Bepxom

rung [rAp] 3BCHETH

risen ['rizn] MMOJHUMATHCS

run [rAp] OcXKaTh

said [sed] TOBOPHUTH

seen [si:n] BHJICTh

HCKaTh

IPOJIaBaTh

MOCHITIaTh

CTaBUTH

TN TH

BCTPSIXUBATh

MTOKa3bIBaTh

YMCHBIIIATh

3aKpBIBATH

ETh

TOHYTh

CUJIETh

CIIaTh

CKOJIb3HTH

cesTh

TOBOPUTH



spell [spel]
spend [spend]
spill [spil]
spoil [spoil]
spread [spred]
spring [sprin]
stand [stend]
steal [sti:1]
stick [stik]
sting [stin]
sweep [swi:p]

swell [swel]
swim [swim]
swing [swin]
take [teik]
teach [ti:tf]
tear [teo]

tell [tel]
think [0ink]
throw [Orau]

understand
[ando'steend]

wake [weik]
wear [wea]
weep [wi:p]
wet [wet]

win [win]

wind [waind]

write [rait]

spelt [spelt]
spent [spent]
spilt [spilt]
spoilt [spoilt]
spread [spred]
sprang [spren]
stood [stu:d]
stole [stoul]
stuck [stak]
stung [stAp]
swept [swept]

swelled
[sweld]

swam [swem|]
swung [swarn]
took [tuk]
taught [to:t]
tore [to:]

told [tould]
thought [00:t]
threw [Oru:]

understood
[anda'stud]

woke [wouk]
wore [wo:]
wept [wept]
wet [wet]
won [waAn]

wound
[waund]

wrote [rout]

['spouk(e)n]
spelt [spelt]
spent [spent]
spilt [spilt]
spoilt [spoilt]
spread [spred]
sprung [Spran]
stood [stu:d]

stolen ['stoulon]

stuck [stak]
stung [stAp]
swept [swept]

swollen
['swoul(e)n]

swum [swam]

swung [swAn]

taken ['teik(o)n]

taught [to:t]
torn [to:n]

told [tould]
thought [00:t]
thrown [Oroun]

understood
[Ando'stud]

woken
['wouk(e)n]

worn [wo:n]
wept [wept]
wet [wet]

won [wAn]

wound [waund]

written ['ritn]
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IPOU3HOCUTH 110 OYKBaM
TpaTUTh

IPOJIMBATH

MOPTUTH

paccTuiaTh

pbIraTh

CTOSITh

KpacThb

KOJIOTh

KaJTUTh

BBIMCTATb

paz0Oyxarb
TUTaBaTh
Ka4yaTh

Opathb, B3SITh
YUUTh

pBaTh
pacckas3bIBaTh
TyMaTh

Opocatb
IOHUMAaTh

IMPOCHINATHCSA
HOCHTb
[JIaKkaTb
MOYUTDH

BBINI'PBIBATb

HN3BHUBAaTbHCsA

ImucaTthb



HNPUJIOKEHUE 4
penaorn

1. Obwan ungpopmayusn

Ipeasor — 510 cayxkeOHas 4YacTh pedd, OTpakarolias MPOCTPAaHCTBEHHBIE,
BpEMEHHbIC, IPUUMHHBIE WU JAPYrUe BUJIbI OTHOLICHUH MEXIY ABYMS 3HAUMMbBIMU
CJIOBaMH.

[Ipennoru B aHTIMICKOM S3BIKE SIBISIOTCS CITYKEOHON 4acThIO PEUU U KaK CIIEJACTBHE
HE MOTYT YHOTPEONSATHCA CaMOCTOSITENIbHO WM u3MeHsAThesa. llpemmorn He
CUUTAIOTCS WICHAMU MPEI0KECHHUS.

AHTIIIMHACKYE NPEJIOTH JETATCS Ha:

npocthie (simple), mpousBoanbie (derived), cnoxubie (compound) u
cocTaBHbIe/(Pppa3oBsie (composite/phrasal).

IIpocmuie: in, about, against.

IIpou3zsoonsie (MPOUCXOMAST OT CJIOB IPYTUX YACTEH peun):
concerning, including, depending, granted.

Crnooichble (BKIIOYAIOT B C€0s HECKOJIBKO KOMIIOHEHTOB):
within, hereafter, wherewith, whereupon u T.1.

CocmaeHvie (CIIOBOCOUETAHUE):
because of, instead of, by virtue of, for the sake of, with regard to u T.1.

2. Paznuyus 6 ynompeonenuu auziuiicKux npeono2oé ¢ pycckKum A3vlkom

HekoTtopele Ti1aroiibl, KOTOpbele TPEOYIOT HAJIWYMs IMpEUiora B aHTJIUHCKOM S3BIKE,
HCIIOJIBL3YIOTCS 0€3 HETO B pyCCKOM, K HA000POT:
to ask for - mpocuth

to wait for - »xmaTh

to look for - uckatp

to listen to - cimymath

to belong to - mpuHaanexaTh

to care for - 10OUTH

to explain to - oOBICHATH

to answer - OTBeUaTh Ha

to climb - mogHUMaTLCs Ha

to cross - nepexoauTh Yepe3

to doubt - comHeBaThECS B

to enter - BXOAUTH B

to fight - 6opoTscs ¢

to follow - cenoBarts 3a
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to join - MPUCOEAMHUTHCS K
to leave - yexartp u3

to need - HyX/1aTbcs B

to play - urpats B

to affect - BusATH HA

3. Fpa.wuamuuecxoe 3HauUeHue aH2IUUCKUX npeoﬂoeoe

Ecnu B pycCcKOM #3bIKE€ OTHOILICHHS MEXAY ABYMS 3HAUYUMBIMH CIOBAaMH 4YacTO
BBIPAXKAIOTCSI TIPU TOMOIIM TAJICKEN, TO B aHIJIMHUCKOM SI3BIKE 3TY POJib OepyT Ha
cebst mpeutoru. [Ipu 3TOM caMu Mpeaniord He MEePEeBOJSATCS, @ COOTBETCTBYIOIIEE UM
CYILIECTBUTEILHOE CTABUTCS B HY>KHOM IAJIEKeE:

v’ of («xoro? 4ero?») — poAMTEILHBIN MATEK:
This is the hat of Mr. White.

Imo wnana mucmepa Yauma.

v to («xomy? ueMy?») — AaTeJbHbIH MaTeK:
Send it to my secretary immediately.
Hemeonenno omnpagovme 3mo moemy cexpemapio.

v by («kem? yeM?») — areHTMBHBbIH TBOPHUTEJILHBIA TAJICK.
CymecTBUTENBHOE C TOPEMIOromM by wucnone3yercss i ONKMCaHUsA
JEUCTBYIONIETO JIUIA WJIM CUJIBI — TOTO WUJIM Y€T0, YTO COBEPILIAECT HEKOE
JICUCTBHE:

This book is written by a famous journalist.

Oma KHuea HaNUCAHA U3BECMHBIM HCYPHATUCTIOM.

v with («4emM?») — HHCTPYMEHTAJILHBII TBOPHTEJIbHBIH MaIeK.
CymectBuTenbHoe ¢ mnpenjgoroM with xapakrepusyeT HWHCTPYMEHT
JENCTBUS, HEUYTO, YEM OBIJIO YTO-TUOO COBEPIICHO:

Such toys are cut with a knife.

Taxue uecpywixu 6vipe3arom HONCOM.

v' about («0 koM? 0 4eM?») — MPEIIOKHBIN T1aIEK:
Tell us more about him,
Paccrasicu nam o Hém noopoobnee.

4, Mecmo npeonoza 6 npeonorxceHuu

OOBIYHO  TIPEMJIOT,  BBIPAKAIOIMIMKA  OTHOIICHUS  MEXIy JBYMS  CIIOBAMH,
pacnoJiaraeTcs MexXAy WIHN Nepes HUMU:

84



We are planning to return in September.
Mpb1 naanupyem seprymucs 6 cenmsope.

She is sitting under a big old apple tree.
Ona cudum noo cmapoi 601bulol A0J0Hel.

Ho B HEKOTOPBIX CITy4asx 3TO MPABUIIO MOXKET HAPYyIIAThCS:
v\ B CIENUAIbHBIX BOIIPOCAX:

What are you laughing at?

Hao uem smo mvi cmeewncs?

v' B HEKOTOpBIX IMPEIIOKEHUSAX, HAYMHAIOUIMXCS C COIO3HBIX H
OTHOCHUTEJIbHBIX MECTOUMEHUHN U B MPUJIATOYHBIX MPEI0KECHUSIX:

What I'm really surprised about is this nasty weather.

Yem 5 OeticmeumenvpHo YOUBieH, Max 3mo Mol YHCACHOU NO2000U.

v B BOCKIIMIATCIBHBIX ITPCIJIOKCHHAX !
What a terrible thing to brag about!
Kaxas yorcacnasl eelyb, umoowl xeacmamucs!

v B nacCHUBHBIX KOHCTPYKIIHSX:
He doesn’t like to be spoken about.
OH ne ntobum, Ko20a o Hem 2080psm.

v' B HEKOTOPHIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIMAX C HHOUHHUTHBOM
WM TePYHIUEM:

She is so boring to talk to.

C Hell mak CKYYHO pa3ze08apusams.

5. Hoanwtii cnucok anznuiicKux npeoiozoe

IIpocrsie
aboard Ha O0pTY
about KpyroM, BOKPYT, B, TJIe-TO Ha, B MPEJeIax, O , OTHOCUTENIHHO,
0
above HaJ, 10, 0oJiee, CBHIIIE, BBIIIEC
absent (amep.) 6€3, B OTCYTCTBUE
across 4yepe3, CKBO3b, 110 Ty CTOPOHY
afore BIIEpE]T
after 3a, mocJie, Mo, Mo3aau
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against poTHUB, B, 0, 000, HA, K

along BI0Jb, IO

amid Cpenu, IOCPeIu, MEXKITY

amidst Cpeau, Mocpean, MeKIy

among MEXTy, TTOCPEIn

amongst MEXIy, mocpenu

around BOKpYT, 110, 32, OKOJIO

as B KaUeCTBe, Kak

aside B CTOPOHE, M001aJTb

aslant nonepex

astride BEPXOM Ha, II0 00€ CTOPOHBI, HA MYTH
at Yy, OKO0JIO, B, Ha

athwart MOIIEPEK, Yepe3, BONPEKHU, IIPOTUB
atop Ha, TIOBEPX, HaJl

bar WCKITIOYast, 32 HCKITFOYCHHEM, KPOME
before nepe, 10, B

behind 110344, 3a, IOCJIE

below HMKE, T10]T

beneath 10J1, HIDKE

beside pAazoM, 61113, OKOJIO, HIKE

besides KpoMe

between MEXTY

betwixt MEXTY

beyond 110 Ty CTOPOHY, 3a, BHE, IT03KE, CBEPX, BHIIIE
but KpoMe, 3a UCKIIFOUCHUEM

by y, OKOJIO, MUMO, BJI0JIb, Yepe3, K, Ha
circa PUOJIM3UTEIIBHO, IPUMEPHO, OKOJIO
despite HECMOTpS Ha
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down

except

for

from
given
n

inside

into

like

mid (ot "amid")
minus

near

neath

next
notwithstanding
of

off

on

opposite

out

outside

over

pace

per

plus

post

BHU3, C, 10 TEYEHUIO, BHU3 110, BAOJIb 0, 10, HUXKE, YEPE3,
CKBO3b

HCKIIrO49as, KpoMce

Ha, B, B TCUCHUE JHA, 33, padu, K, OT, 10 OTHOUIECHHIO, B
OTHOIIICHUH, BMECTO

OT, U3, C, 10, U3-3a, Y
P YCIOBUHU
B, BO, Ha, B TCUEHUE, 3a, Yepe3, V, K, U3

BHYTpPH, BHYTPb, C BHYTPEHHEN CTOPOHBI, HA BHYTPEHHEH
CTOpPOHE

B, Ha
TaK; KaK 4TO-JI.; MOJOOHO YeMy-JI.

MEXTy, IOCPEIIH, CPEIU

0€e3, MUHYC

OKOJI0, BO3IIE, K

II0JI, HHKE

PAIOM, OKOJIO

HE CMOTPS Ha, BOIIPEKH

0,y, U3, OT

C, CO, OT

Ha, y, TIoCIie, B

MIPOTHUB, HAIIPOTHUB

BHE, U3

BHE, 3a MpeCIaMH

HaJl, 4epe3, 3a, 10, CBHIIIE, O0JIbIIE, Y

C TTO3BOJICHUS

110, TIOCPEJICTBOM, Uepe3, COrIacHoO, U3 pacyéTa Ha, 3a, B, C
ILJTIOC, C

IIOCJIC
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pro JUTsL, paju, 3a

qua KaK, B KaueCTBe

round BOKPYT, TIO

save KpOMe, UCKITIoJast

since C (HEKOTOPOTo BPEMEHH ), TTOCTIe

than HEXKEJIN, YeEM

through qepes, CKBO3b, 110, B, Yepe3 MOCPEACTBO, U3, OT, B

MMpOoaAO0JIKCHUC, B TCUCHUC, BKIIIOUUTCIIbHO

till hi ()
times Ha
to B, Ha, K, 10, 03
toward K, Ha, C TEM 4TOOBI, IO OTHOIICHHUIO K, OKOJIO, IIOYTH
towards K, Ha, C TEM 4TOOKI, 110 OTHOIICHHUIO K, OKOJIO, IIOYTH
under 1o/, HIXE, pU
underneath O
unlike B OTJIUYHME OT
until bie}
up BBEPX, 110
versus (COKp. MPOTHUB, B CPABHEHUU C (U€M-JI.), B OTIMYHE OT (4ero-i.), Mo
«VS.») OTHOUIEHUIO K (4eMy-J1.)
via qyepes
vice B3aM€H, BMECTO
with C, B, OT
without BHE, 0€3, 3a, HE cliejIaB Yero-imoo
IIpousBoanbie
barring HCKJII0Yasi, 3a UICKJIIFOUCHHEM, KPOME
concerning OTHOCHUTEJILHO
considering YUUTHIBasA, IPUHUMAsi BO BHUMaHUE
depending B 3aBUCUMOCTH
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during
granted
excepting
excluding
failing
following
including
past
pending

regarding

alongside
within
outside
upon

onto
throughout

wherewith

according to

ahead of
apart from
as far as
as for

as of

as per
as regards

aside from

B TCUCHUC, B HpOI[OJ'DKeHI/Ie, BO BpeMH
IIPU yCIIOBUH
3a UCKJIIOYCHUEM, UCKITIOYast
3a UCKJIIOYEHUEM
3a HEUMEHHEM, B CIy4ae OTCYTCTBHS
IocJe, BCJies 3a
BKJIIOYAsi, B TOM YHCJIE
3a, Mociie, MUMO, CBEPX, BBIIIE
B MIPOJIOJKEHHE, B TEUCHHE, /10, BILUIOTh
OTHOCHUTEJIBHO, KacaTeILHO
Cio:xxHble
OKOJIO, PSZIOM, Y
BHYTpH, BHYTpb, B IIpeciaX, HE Aalee, HE MO3OHEES YEM
BHE, 3a IIpeieiaMu, 32 HCKITIOUCHHEM
Ha, y, 1ocle, B
Ha, B
yepes, Mo BCEH IO IH, JJIMHE, Ha BCEM MPOTSHKCHUN
4yeM, MOCPEACTBOM KOTOPOTO
CocTraBHbBIE
COIJIaCHO
110, B TIPEIIBEPUHU
HECMOTpS Ha, HEB3UPAs HA
hio)
YTO KacaeTcs

C, HAUMHAas C; Ha JICHb, HA JIaTy; HA MOMEHT, OT (TaKOT0-TO
qucia)

CorJjiaCHO
9TO KaCacTCi, B OTHOIICHUHU

IIOMHUMO, 3a HCKIITFOYCHHUCM
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as well as KpoMe, Hapsiy

away from OT, B OTCYTCTBHE
because of u3-3a

by force of B CHITY

by means of MIOCPEJICTBOM

by virtue of B CHJIy, HA OCHOBAaHUU
close to PAZIOM C

contrary to IIPOTHUB, BOIIPEKU

due to Oylarogaps, B CUJy, U3-3a
except for Kpome

far from JTAJICKO HE

for the sake of panu

in accordance B COOTBETCTBUU C
with

in addition to B JIONIOJIHEHUE, KPOME
in case of B cllydae

in connection B CBSI3H C

with

in consequence of  BcieACTBUE, B pe3yJIbTaTe

in front of BIEPEIU

in spite of HECMOTpS Ha

in the back of c3aJiM, 1103a 11

in the course of B TCUCHHEC

in the event of B clly4ae, eclid

in the middle of nocepeuHe

in to (into) B, Ha

inside of 3a (KaKoe-Jl BpeMs), B TEUCHHE
instead of BMECTO

1n view of BBUTY
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near to

next to

on account of
on to (onto)
on top of
opposite to
out of
outside of
owing to
thanks to

up to

with regard to

with respect to

pSAIOM, TTOOJIU30CTH

PAAOM, TIOOTM30CTH

M0 MPUYUHE, N3-3a, BCICJCTBUC
Ha

Ha BEpIIUHE, HABEPXY

MIPOTHB

U3, U3HYTPH, CHAPYKH, 32 TPeeIaMu
BHE, TTOMUMO

n3-3a, Oarogaps

osarongaps

BILJIOTH JI0, HA YPOBHE
OTHOCHUTEJIBHO, 10 OTHOIICHHUIO

OTHOCUTCIIBHO, ITI0 OTHOILICHHUIO
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